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Kada bo suola nasa ?

Takuo je polietje kon¢alo an
za naSe otroké, nazaj turbo
Cez rame, in usi u 3uolo.

Vsi se usako lieto parvi
dan uprasamo ponavad, ka
nam parnese novo lieto, kako
bo, pa obedan, se mi zdi, na
dost skarbi, kaka bo Suola lie-
tos, al je kaka novica, al so
tezave kje po nasih dolinah
an takuo napri.

Suola se zdi na stvar ki
muora bit, kot muora bit Bo-
Zi¢ al pa zima, tajsna ki nam
pride, tako muormo spariet,
zaki?

Zak Ze lieta in lieta je ta-
kuo in nobedan ne more mi-
slit, da more bit tudi drugaé-
na, mislim kiek buojs!

«Riforma» se mi zdi besie-
da, ki vié krat rabimo kar go-
vormo ob njo, pa nobedan, ali
malo kajsan, vie, ki ima, al
pa bi muorla imiet v sebe ta-
le besjeda, takuo usak, ce
tudi ¢uje da bi mogla bit do-
bra rie¢, se nomalo boji nove
poti, in use gre po te stari.
Za nase doline «riforma» pri-
de re¢ dvojezi¢na Suola, pri-
de re¢, da naSo slovensko na-
recje stopne u Suolo kot nar-
buj potrebna podpuora za na-
zaj naraunit naso barko, ki se
ie huduo nakarnila na an kri

in je zlo nagobarna za se uto- -

pit. Ki rata ¢e se potopmo
v taljansko kulturo? Parvic
se zgubmo. Zgubmo use kar
imamo na$ega, navade, izik, in
kar so nam dobrega in slave-
ga ohranil, do donas, nasi te
stari.

So pravli, da kar so se zbra-
li trie slovienj, je bil zbor
naret, kier jo znamo zapiet!
Ze donas smo v tezavah, kier
ne rata vi¢ tega. So pravli da
do kosila so znesli kopo, ti-
stemu ki jo nje mu sam, za
an kos pulente in no vierjo
salama in an kuart vina, tudi
tuole na ratava vi¢. So pravli
da na8i te stari so $li tudi v
Benetke za ohranit svoje pra-
vice, sada narvié... vesta usi
kam hodejo nasi poglavari.

Nasi te stari so tarkaj cier-
kvi zazidal, da mi donas nie-
smo mogocni Se jih darzat u
dobrem stanju, so prezivjel
po nasih dolinah kar po usiem
laskem so umeral za lakotjo,
in 8e, in Se ki reci usak od
nas bi mu povjedat, usak bi
se mu pohvalit namest se le
napri poprasuvat ki zgubmo?
Ki namaramo zgubit? Kero
kulturo pozabit?

Ki zgubmo? Nasi narbuojsi
ljudje, pesniki, strokovnjaki
so zacel govorit po nasim in
vecina od njih so po slovjen-
sko napravli njih djela in na-
Se dielo in pardielo smo ga
potrosili po usiem svietu in
usierot so nas poznali kot
pravi dieluc in pridni ljudje in
se upraSamo le napri, ki zgub-
mo?

: }_Naéi_ sudati, itedgl;,
DIl Zmieram «' yprgs :
njega, in se -."_l‘jo' asamo, i
zgubmo? B

Se dost krat huduo krega-
mo, kier nase ideje nieso pru
use ene barve in potle se sre-
¢amo, popiemo an taj vina in
jo kup zapuojemo in se upra-
samo, ki zgubmo? In Se, in se
puno, velikih al maihanih re-
¢i bi mu nastiet, reci ki jih u-
si poznamo, lepuo poznamo,
zatuo, ist milism, da lepuo tu-

do zag.

di vemo usi ki zgubmo, ée
zgubmo nas izik, nasi sloven-
ski izik.

Pa Suola kuo more sama u-
se tuole postrojit? Ne sama,
pa muora dat svojo roko, svo-
jo veliko roko, ku jo je do
donas dala za nas unicat.

Kier u Rimu le napri utega-
vajo njih krivico za nam na
dat nasih pravic, se muora-
mo sami zbudit, muormo die-
lat za ohranit use tiste ki
moremo in zacet novo pot za
nazaj prit na tisto naSo tra-
dicio, ki nam je dala muoé za
preziviet tarkaj liet €e tudi
u velikih tezavah.

Muormo takuo parpeljat re-
¢i da u danasnji taljanski 3uo-
li bojo ucil nase otroke po
tisti pot, ki so nas ucil nasi
te stari, naSa zgodovina, poz-
radnpe nasih navad, in lepota
naSga rodu, ne smie bit po-
zablena. Usi nasi uéitelji
(maestri) poznajo vié al ma-
ny narecje, usi poznajo nava-
de, naj dajo nasim otrokam
tole njih znanje, kjer in sto-
re dobrd in usi vemo, da ce
se cje tuole narest, se more.

Dobruote, ki nam muore
parnest use tuole, jih bomo
potle tiel, samuo no rie¢ smo
sigurni, da tista pot, ki smo
pejal napri do donas, nas je

Gabriele, i polli di Renzo

L'avvio del nuovo anno
scolastico mi invita a colle-
garmi alla lettera di Gabriele
Blasutig nell'ultimo numero
del Novi Matajur. Gabriele
Blasutig si pone il problema
del confronto democratico
all'interno della nostra co-
munita allo scopo di trovare
punti di contatto e momenti
di unione,

Su molte questioni i punti

vec zajcev?

in nase doline utihnili...

Droben nasvet lovcem

Lov je lepa stvar, vendar samo &e so lovci pa-
metni in spoStujejo zivali in naravo. Veckrat nameré
beremo, kako po Italiji pet lovcev strelja na enega
vrabca. Ko pa Se tega vrabca ni, se lovci streljajo kar
med sabo. Plen je paé plen...

S takim nac¢inom lova seveda ni mogoce dale¢
priti, saj ni ve¢ loy, ¢e vse pobijemo in obstrelimo.
Lov naj pomeni tudi skrb za naravo in Zivali, kajti na-
rava je lepa, Ce v njej Zivi tudi divjad. Pa $e to; narava
je od vseh. Kdo nam bo na primer pel, ée ne bo veé
pticev in kdo bo razveselil nase sprehode, ¢e ne bo

Lovci ne morejo civkati na drevju kot slavei, in
niti ne morejo skakati iz grmov kot zajci zato naj bo
lov uzitek pa tudi ljubezen, da ne bodo nasi gozdovi

di contatto potrebbero esse-
re senz'altro facili, almeno
nelle linee generali, giacche
tutti diciamo di volere il be-
ne della comunita, il suo
sviluppo economico e cultu-
rale. Tuttavia ad un certo
punto nascono i distinguo e
le divergenze che la stampa
molto spesso si presta ad ap-
profondire ed a rendere in-
colmabili,

Basti pensare al modo di
affrontare e prospettare le
soluzioni in campo economi-
co: tutti d'accordo sulla ne-
cessita e l'urgenza di organiz-
zare l'economia nella nostra
societa e quindi per l'intera
comunita, con iniziative nei
vari settori, Difficolta inve-
ce a riconoscere questo ra-
gionamento: in momenti dif-
ficili per l'economia, nelja
regione, in Italia, ad oriente
e ad occidente, eccetera, l'u-
nica grossa opportunita per
la nostra area é quella dell’at-
tuazione del trattato di Osi-
mo (con o senza una ridefi-
nizione legislativa) per av-
vantaggiare la struttura eco-
nomica locale con il fattore
confine. Su questa questio-
ne si sono raggiunti livelli
ingiuriosi di battibecco gior-
nalistico.

Altra questione é quella ri-
guardante lo sviluppo cultu-

skoraj unicala in pogledtase
no malo oku sebe, nade Zivlj-
enje se je veliko zbuojsalo
zadnje lieta, pa ¢e gledamo
veselje kam se za sigurno
obarnemo? Na nase stare na-
vade, al je ries use tuole?

Turbo na rame otruocem
pa nama na zamierta, nomalo
batice!

aldo clodig

Kardinal Glemp
v nasih krajih
Priblizno deset tiso¢ lju-

di iz Nadiskih dolin in Fur-
lanije je v soboto, 8. t.m.
na Stari Gori pozdravilo po-
ljskega primasa, kardinala
Jozefa Glempa. Prisostvo-
vali so tudi masi v staro-
gorski cerkvi, ki je posve-
cena. Materi Bozji. Glempa
je spremljal videmski nad-
skof Battisti.

Kardinal Glemp je v
svojem obisku v nasih kra-
jih bil v Codroipu in v Vid-
mu. O obisku kardinala
Glempa bomo podrobneje
pisali v prihodnji Stevilki
Matajurja.

e la scuola

rale e linguistico della comu-

nita. Vediamo — per esem-

pio — che di anno in anno,
Paolo Petricig.

(Continua a pag. 2)

Ustanovitev Zveze jezikov

L ]

manjsinskih narodnosti

V Italiji zivi 12 manj8in, ki
govorijo razlicne jezike, ki pa
niso italijanska nareéja, kot
na primer benesko narecje,
neapeljsko emilijansko itd.

Vse omenjene manjsine,
ceprav so si med sabo razlic-
ne, imajo skupen problem in
sicert ta, da se priznava in
tudi udejanji 6. ¢len ustave.

ManjSine so naslednje: al-
banska, katalonska, hrvagka,
frankopro vensalska, furlan-

spensabile.

Pietro al Natisone.

e al 731386.

Il programma a pag. 3

Si riapre la scuola di musica

Si riapre la Scuola di Musica a S. Pietro al Nati-
sone. Oltre ai corsi per ragazzi che partiranno lunedi
17 alle ore 14, la Scuola di Musica propone una serie
di iniziative in vista dell’Anno della Musica procla-
mato dal Parlamento Europeo. La Scuola inizia I'atti-
vita proponendo un corso di formazione musicale per
insegnanti di scuole materne ed elementari.

Il corso sara tenuto da 3 insegnanti: prof. Lia
Bront, laureata al DAMS di Bologna su tesi sul metodo
Kodali e con due anni di specializzazione in Ungheria,
dal prof. Andrea Martinis, anche egli laureato dal
DAMS di Bologna con tesi sul metodo Kodali e dal
prof. Nino Specogna, direttore della Scuola di Musica.

Il corso e gratuito, |'unico onere & l'acquisto del-
le dispense o del materiale che verra ritenuto indi-

La prima riunione con gli insegnanti iscritti avra
luogo lunedi 17 alle ore 17 presso il Centro di San

Per iscrizioni e informazioni telefonare al 727490

ska, grska, ladinska, okcitan-
ska, sardinska, slovenska
nemska in romska. Samo ne-
katere od omenjenih manj8in
uzivajo bolj ali manj obseZne
in odgovarjajoce pravice. Ma-
njSine, ki uzivajo doloéene
pravice (seveda so tudi tu
razlike) so francoska, nem-
ska, slovenska manjSina (v
Trstu in Gorici) in pa ladin-
ska. Za ostale manjSine po-
tekajo v parlamentu dolge
razprave. V parlamentu je ta-
ko na dnevnem redu okvirni
prodlog za vse manjsine; v se-
natu razpravljajo o slovenski
manjsini.

V Rimu so tako 30. avgusta
ustanovili zdruzenje, ki bo
prevzelo breme in bitke zna-
nega lItalijanskega zdruzenja
za zaScito ogrozenih jezikov
in kultur. Omenjena organiza-
cija je prenehala delovati, ker
je prislo v njej do sporov gle-
de na to, ¢e naj se pojem «je-
zikovna manjSina» razsiri tu-
di na italijanske nare&ne sku-
pine. To bi seveda pomenilo
nevarnost, da se vzame ves
pomen pojmu «jezikovna ma-
njgina».

Novo zdruzenje se bo ime-
novalo Zveza jezikov manj-
Sinskih narodnostis».

Razprava na ustanovnem se-
stanku je bila obsirna in Zi-
vahna, kar je seveda jasno,
ce upoStevamo razliéna gle-
danja in razlicne problemati-
ke posameznih skupin. Na se-
stanku so bili dobro zastopa-
ni predvsem Slovenci, Furla-
ni in Sardinci; v debato pa
so med drugimi posegli tudi

(Continua a pag. 2)
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V Tipani odstop obéinskega odbora

Na obginski seji v Tipani, ki
je bila v sredo, 5. t.m. je bila
seveda osrednja tocka razpra-
ve volitev Zupana, oziroma
polozaj, ki je nastal po odsto-
pu Giuseppa Ballocha.

Seja, ki jo je vodil podzupan
Elio Berra je bila v zacetku
precej razburljiva in ni manj-
kalo ostrih besed. Bivsi Zu-
pan je v bistvu zanikal obtoz-
be, da je slabo vodil ob¢ino.
Sam nacelnik  svetovalske
skupine Giovanni Cormons pa
je dejal, da je bivsi zupan bil
pri svojem delu veckrat po-
manjkljiv.

Zadeva se je zapletla ze
pri izglasovanju obracuna za
leto 1983.

Ko bi morali izvoliti pred-
sedujotega za izglasovanje o-
bracuna, kandidat Obdéinske li-
ste ni prejel dovoljSmo Stevi-
lo glasov, dovolj glasov pa ni
imel niti kandidat opozicije.

Polemika se je tako nada-
ljevala. Predstavniki KD so
poudarili, da je kriza nastala
zaradi odnosov znotraj Obgin-
ske liste in da se oni v «dru-
Zinske» zadeve liste ne bodo
vmesavali. Pripravljeni pa so
na sodelovanje, ¢e bi prislo
znotraj liste do doloéenih
sprememb, skratka, ce bi kri-
za v Listi privedla do drugac-
nih razmerji sil v obéinskem
svetu.

Polemiko, ki je vodila v sle-
po ulico pa je prekinil nacel-
nik Ob¢inske liste, ki je napo-
vedal odstop vseh preostalih
odbornikov iz odbora.

Cormons je odstop ta-
kole utemeljil: «Odborniki
Obcinske liste jemljejo na zna-
nie tezave, v katerih se na-
haja obcinska uprava. Svet
namre¢ po vet sejah ni bil
zmozen izvoliti novega zupa-
na. Ker doloceni svetovalci
menijo, da je prisotnost ¢la-
nov liste v odboru prepreka
za izvolitev novega Zupana, in
¢eprav s temi stalisci lista ne
soglasa, odborniki odstopajo
z obc¢inskega odbora zato, da
bi ¢imprej pridlo do ugodne
resitve krize». Podzupan Ber-
ra je poudaril, da Obcinska li-
sta zeli opravljati do konca
mandatne dobe svojo vlogo
pri upravljanju obcCine. «Ce-
pravs», je dejal Berra» od stop
Zupana ne pomeni Se nujnosti,
da odstopijo vsi odborniki, pa
je Lista naredila korak v prid
obéine, ki bi ji sicer pretila
komisarska upravas.

Novega zupana bodo v Ti-
pani po vsej verjetnosti izvo-
lili na prihodnji seji. Na pod-
lagi seje se zdi, da bo Obéin-
ska lista lahko ohranila dolo-
¢eno vedéino obéinski svet pa
bo moral izvoliti tudi nove
odbornike. Upati je, da se bo-
do zadeve cimprej resile, saj
¢akajo ob¢insko upravo Se po-
membne naloge.

Da se je klima v ob¢inskem
svetu v Tipani le nekoliko o-
milila pa dokazuje dejstvo, da
so svetovalci po razpravi O
zupanu odobrili obracun za
leto 1983.

A Taipana dimissioni
della Giunta

Mercoledi 5 settembre si €
riunito il Consiglio Comuna-
le di Taipana per discutere
sulla situazione creatasi do-
po le dimissioni del sindaco
Baloch. Ha presieduto il
Consiglio il vicesindaco Elio
Berra.

La discussione riguardan-
te l'elezione di un nuovo sin-
daco é stata piit volte accesa
¢ non sono mancate accuse
circa una situazione che po-
trebbe diventare pericolosa
se la crisi si protraesse in
tempi lunghi.

Il fatto politico nuovo &
avvenuto quando il capogrup-
po della Lista Civica Giovan:
ni Cormons ha annunciato le
dimissioni dei rimanenti com
ponenti della Giunta. Cor-
mons ha letto una breve co-
municazione, che qui ripren
diamo: «Gli assessori di que-

" sta Giunta Municipale pren-

dono atto della difficolta in
cui si trova questa ammini-
strazione, che pur dopo va-
rie convocazioni dei consigli
comunali non & riuscita ad e-
sprimere un Sindaco. Pertan-
to constatato, che la loro pre-
senza in carica viene stima-
ta da vari consiglieri come
impedimento alla elezione del
Sindaco, seppure non condi-
videndo questa richiesta, per
permettere di avviarsi ad un’
auspicabile soluzione positi-
va, rassegnano le dimissioni
dalla loro carica».

Il prossimo Consiglio Co-
munale dovrebbe dunque, al-
meno negli auspici, esprime-
re un nuovo Sindaco ed an-
che una nuova Giunta.

Durante il Consiglio i con-
siglieri hanno approvato il
consutivo del 1983.

Michelizza
ci ha lasciati

A soli 57 anni, dopo tina breve ma-
lattia il 14 agosto scorso & spiralo
Giordano Michelizza, consigliere co-
munale di Taipana e capogruppo della
lista civica. Cosi lo ba ricordato bre-
vemente il vicesindaco Elio Berra nellu
seduta del consiglio comunale del 31
agosto scorso

Egli, oltre la sua preparazione $co-
lastica ¢ il suo lavoro, dov'erano pre-
senti indirizzi tecmici, é stato womo di
vasta cultura che tra Ualtro non aveva
mai cessato di alimentare. Grordano 2
stato figlio di questi paesi e non solo
come semplice constatazione ma per il
legame affettivo e di riconoscenza ver-
50 questa realta territoriale che ha nu-
trito ed alimentato la stia gsistenza.

Per la difesa di questa terra, dalla
rivalutazione della sua storia delle sue
tradiziont, in particolare della sua lin-
gtia anche questo consiglio comunale ba
varie volte preso lo spunto per i suot
numerosi nterventi finalizzati al ri-
scatto di queste popolazioni da lunghi
periodi di rassegnazione e di abban-
dono. In questa direzione & andata
Uimiziativa, sostenuta in prima perso-
na, dell'inauguraziong di una lapide
che & stata poi posta sulla facciata
della chiesa di Platischis in ricordo
dei sacerdoti del lnogo che si erang
distinti anche in altre sedi non solo
per il messaggio spirituale ma anche
per il sostegno e la difesa di quei va-
lori che hanno trovato in Giordano
un degno continuatore. Con queste
poche parole voglio anche ricordare
come prima che la malatlia lo tenesse
lontano da questa sede consigliare,
svolgeva tra noi il compiti di capo-
gruppo per la lista civica in cui era
stato eletto. Credo turti ricordine con
piacere | suoi interventi, qualche volta
pir centrati, talvolta forse meno, &
comunqgue finalizzati a sdramatizzare
certe sitwazion; dovute a contrappo-
sizioni anche aspre. Particolarmene
in questi utimi consigli comunali cost
difficili e travagliati per questa ani-
ministrazione sarebbe servito il suo
contributo che tuttavia ha cercato
di dare gia colpito dalla malattia con
un intervento scritto, riportato in que-
sta sede in una seduta precedente. An-
che in quell'intervento si & visto il
capogruppo, il difensore della lista ci-
vica, considerata questa un valore i-
nestimabile e da perseverare al di so-
pra dei contrasti.

ne».

al riguardo».

Chiusura dell’ ufficio ENEL

Il consiglio direttivo della Comunita Montana
delle Valli del Natisone ha approvato una delle sue
ultime sedute un'ordine del giorno riguardante la de-
cisione della Direzione ENEL Friuli-Venezia Giulia del-
la chiusura del recapito commerciale di Cividale.

Circa i grossi disagi che ha provocato la chiusu-
ra dell'ufficio, c'é scritto nell'ordine del giorno che
«L'importanza di tale Ufficio a servizio della popola-
zione della zona ed in particolare per quella delle
Valli del Natisone, che si trova in posizione di note-
vole marginalita rispetto ai
Regione ed in un'area gia per soliti versi disagiata
e carente di servizi». Per questo fatto & tanto piu
grave «La decisione assunta dall'ENEL senza alcuna
preventiva consultazione con le Amministrazioni lo-
cali rappresentanti gli interessi legittimi della popo-
lazione del Cividalese e delle Valli del Natisone».

Posta questa premessa il Consiglio Direttivo del-
la Comunita Montana delle Valli del Natisone «Espri-
me ferma protesta sull'ipotizzata chiusura dell'Ufficio
ENEL di Cividale del Friuli che verrebbe ad interrom-
pere un pubblico servizio di primaria utilitd per i cit-
tadini e per le numerose imprese agricole, artigiane,
industriali e commerciali che operano nel vasto ter-
ritorio servito, in considerazione anche delle gravi ca-
renze strutturali e funzionali della rete di distribuzio-

Pertanto rileva «che tale scelta contrastata con il
decentramento dei servizi e la sua realizzazione pro-
durrad danni economici rilevanti per l'utenza ed un
notevole intasamento di pratiche in uffici notevol-
mente distanti dalla zona e di difficile raggiungimen-
to per gli abitanti delle Valli del Natisone». E chiede
«ll mantenimento del recapito commerciale ENEL di
Cividale del Friuli con orari di apertura atti a soddi-
sfare le piu vaste esigenze degli utenti e la conse-
guente revoca di qualsiasi provvedimento limitativo

maggiori centri della

Per il PCI positive
le liste civiche

In una riunione a S. Pietro i co-
munisti delle Valli del Natisone
hanno voluto dire la loro sulle ele-
zioni amministrative.

Intanto il giudizio sulle liste ci-
viche, venute avanti dal 1975 in
poi per la convergenza di PCI, PSI,
PSDI con indipendenti, & positivo.

Le nuove amministrazioni demo-
cratiche si sono mostrate capaci
di risolvere i problemi dei comuni
e di realizzare | programmi per i
quali hanno chiesto il voto popo-
lare. Basta vedere a S. Pietro. dove
il comune é riuscito a condurre in
porto la ricostruzione, a darci una
essenziale struttura economica, a
garantire i servizi e 'abitabilita, ad
intervenire la tendenza allo spopo-
lamento.

Secondo il PCI 'esperienza delle
«civiches non deve rimanere un
episodio limitato al decennio 1975-
1985 e ad alcuni comuni, ma de-
ve estendersi e prosequire per ri-
spondere meglio e di pii alla vo-
‘onta di rinascita delle popolazioni
delle Valli del Natisone.

Poiché si & visto che l'egemo-
nia amministrativa della DC non &
eterna, per il PCl l'obiettivo di un
ricambio della maggioranza alla Co-
munita montana non & pil una
utopia e va tenuto presente se si
vuole che la Comunita diventi un
organismo democratico, efficiente
e capace di rispondere alla princi-
pali esigenze della popolazione.

| comunisti si dichiarano disponi-
bili ad operare attraverso le pro-
prie sezioni, senza pregiudiziali po-
litiche, per realizzare le necessarie
convergenze prima di tutto con il
PSI ed il PSDI e quindi, con gli in-
dipendenti e con quanti altri vor-
ranno concorrere a raccogliere la
maggioranza nei singoli comuni sul-
la base di programmi specifici e ge-
nerali concordati insieme.

QUANDO S| POTRA VEDERE LA TV ?

Pare proprio che gli abi-
tanti della zona Pulfero-Stu-
pizza debbano ancoraadat
tarsi per lungo temp) ad
una scarsa ed incomjleta
ricezione dei programm. te-
levisivi pur pagando un ca-
none come tutti gli altri.

11 ripetitore televisivo pre-
visto infatti € lungi dall’es-
sere realizzato: presupposto
per l'installazione dello stes-
so é la realizzazione, a Gore-
gnavas, di una nuova cabi-
na di trasformazione dello
ENEL la cui attuazione e
sospesa, pare, a causa del
Piano Urbanistico Regiona-
le. A tale proposito, per at-
tivare un’iniziativa risoluto-
ria, il consigliere PCI della
Comunita Montana, Blase-
tig Giuseppe ha inviato al
direttivo dell’ente la seguen-
te interrogazione:

«Il sottoscritto Blasetig

pere se

Giuseppe interroga il diret-
tivo della Comunita Monta-
ne Y7o N fla), Natisone per sa-

. o~ corrente degli
ostacoli Pligel it che im-
pediSEW " 12 realizzazione
del previsto ripetitore tele-

visivo per la zona Pulfero -
Stupizza e se a tale riguardo
ha intrapreso o intende ave-
re alcuna iniziativa; inizia-
tiva che lo scrivente solleci-
ta per garantire un servizio
televisivo adeguato anche al-
la popolazione residente in
quei luoghi.

Un corso per
le future mamme

Il consultorio famigliare
pubblico del distretto di S.
Pietro al Natisone ha orga-
nizzato, secondo quelle che
sono le finalita del servizio,

un corso per preparare le
donne ad affrontare l'espe-
rienza del parto.

L’iniziativa si articola in
una serie di incontri com-
pletamente gratuiti con fre-
quenza settimanale (a par-
tire da martedi 11 settembre
alle ore 14).

Il programma prevede la
discussione di argomenti di
carattere ostetrico-ginecolo-
gico (sulla fisiologia della
gravidanza) e psicologico so-
ciale, dando ampio spazio
alle domande da parte delle
future mamme al fine di
chiarire ogni dubbio, di con-
frontare le diverse esperien-
ze, e in definitiva per prepa-
rarsi all’evento nascita con
la massima serenita.

Per informazioni rivolger-
si al consultorio famigliare
di S. Pietro al Natisone tel.
727282,

Gabriele . ..

anche e soprattutto per effet-
to di una istruzione scolasti-
ca unilaterale, i ragazzi si ac-
cingono ad una ulteriore e
progressiva perdita di compe-
tenze culturali proprie alla
comunita, nonche della co-
scienza di appartenenza alla
comunita stessa.

La scuola come preparazio-
ne al ripudio dei caratteri
principali della comunita é
una storia che si ripete fin
dai tempi dell’Austria, da pri
ma ancora dell’'unificazione
italiana ma da questa accele-
rata ed esasperata.

Anche su questa analisi e-
sistono divergenze e battibec-
chi che richiamano alla men-
te i famosi polli di Renzo dei
«Promessi Sposi».

Qualcuno ritiene di poter-
si e doversi «lissare» una
volta per sempre la situazio-
ne attuale. Altri ritengono

(ed io concordo con questi)
che lattuale situazione non
puo essere fissata, proprio
perché in ogni momento (ed
anche in quello attuale) agi-
scono forze (che non elenco
perche le sappiamo tutti) le
quali spingono la comunita
all’assimilazione galoppante,
al di la della buona volonta
dei singoli, ma per molti ca-
si dubbia.

Molti di noi non sono d'ac-
cordo di abbandonare la co-
munita a questo processo di-
sgregativo della nostra fisio-
nomia culturale e ritiene si
debba provvedere (ed anche
con questo mi trovo d'accor-
do) ad inserire iniziative e
programmi atti ad arrestare
il processo di assimilazione
e possibilimente a recupera-
re l'essenza dei valori e dei
caratteri comunitari.

Dunque: ¢’'é chi accetta la
situazione attuale, o perche
¢ d'accordo sull'assimilazio-
ne, oppure perche ritiene che
questa situazione possa es-

sere fissata. C’e d'altra parte
chi intende sollecitare pro-
grammi di sviluppo cultura-
le in applicazione dell’artico-
lo 6 della costituzione e pro-
spetta un'evoluzione aperta
al confronto democratico.

Qui ¢'¢ un argomento con-
creto di discussione, fuori
delle accuse e controaccuse,
delle calunnie, delle battute
facili e delle recriminazioni.

Ed in questa discussione si
colloca il problema della
scuola. Come insegnante sono
fra quelli che accettano I'uti-
lita, in ogni caso, dell'istitu-
zione scolastica. Per esem-
plificare considero positivo
il fatto che io, e altri come
me, abbia potuto frequentare
varie Scuole, nessuna delle
quali ideale, ma che sono
state il presupposto della mia
formazione politico-cultura+
le.

Mi ¢ facile tuttavia indivi-
duare la maggior lacuna e
contraddizione della nostra
scuola locale: quella di non

essere mai posta in grado di
educare i giovani alla co-
scienza dei valori culturali
della comunitq slovena e di
attrezzare i giovani stessi de-
gli strumenti, anche linguisti-
ci, utili nella vita, nella pro-
fessione, nella ricerca e, per-
che no?, nell'impegno cultu-
rale.

Nel discutere sull'istruzio-
ne slovena si pone spesso il
problema della liberta. Ri-
sposte non possono essere al
tro che queste: «Tu non im-
pedire a me, cio che rifiuti
per te» e «T'u non imporre a
me, cio che rivendichi per
te», giacche la risultante (lo
sviluppo aperto della nostra
societd) che prospettiamo in-
sieme non puo essere co-
struita attraverso l'emargina-
zione di esigenze, apporti e
gente vera che pensa ed o
pera.

Non mi rivolgo certo con
questo a Gabriele Blasutig
che mostra interesse a di-
scutere, Spiego solo e giusti-

fico, approvandola, la richie-
sta di una legislazione sco-
lastica (ma non evidente-
mente solo questa) per la mi-
noranza slovena, consideran-
do inadeguate, fatiscenti ed
insufficienti, le proposte di
chi sembra aver gia accet-
tato la situazione attuale ri-
tenendo, se vogliamo in buo-
na fede, di poterla fissare o
di chi addirittura, senza dir-
lo, ha accettato in pieno l'as-
similazione considerandola
evidentemente un bene!

Ustanovitev . ..

Samsa, Petricig in Clavora.
Pomemben del zasedanja
je bil tisti, ko so morali po-
novno ustanoviti organe Ko-
miteja jezikovnih manjsin, ki
deluje v povezavi s poseb-
nim uradom Evropske skup-
nosti. Omenjen urad deluje s
stvarnimi pobudami v okviru
regionalnih manj8inskih kul-

tur. Naso skupnost bosta za-
stopala Ferruccio Clavora v
predsedstvu in Antonia Mas-
sera v komiteju. Prof. Ardiz-
zone je bil potrjen za pred-
sednika.

Del zasedanja je bil posve-
¢en okrogli mizi, na kateri so
o manjSinski  problematiki
spregovorili evropski poslanci
Rossetti (KPI), Liggios (KD),
Baget Bozzo (PSl) in Colum-
bu (P.S. d'AZ.). Okroglo mi-
zo je vodil bivsi evropski po-
slanec Gaetano Arfé.

Potem ko so za predsedni-
ka Zveze izvolili pisca knjige
«Le lingue tagliate» Sergia
Salvija, za tajnika pa Sama
Pahorja, so morali poveriti
posebnemu zacasnemu komi-
teju nalogo, da izpopolni sta-
tut.

Slovenci so v ta komite iz-
volili Clavoro. Zveza se bo
delila v dezelne sekcije in po
posameznih manjsinskih sku-
pinah. Vodilo pa jo bo pred-
sedstvo, ki ga bodo sestavlja-
li ¢lani 12. manjsin in pa pred-
stavnik italijanske vecine.
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Kuosta [(it. Costa di Ver-
nassino), v Kiuosti, iz Kloste,
Kuoski, Kuos€anji. 1981 60
preb. Fara Gorenj Barnas 2
km, avtobusna postaja Koce-
var km. 7 vse ostalo $peter
12 km. n.m. 529 m.. Zaselek
Steje 20 his in lezi pod hribom
Sv.Jurija (865 m), kjer je sta-
la istoimenska votivna cerk-
vica iz XV stol., zdaj v razva-
linah. 11.11.1943 so Nemci
zazgali vso vas in ubili neke-
ga starcka. Zgorele so vse
hie in hlevi z zivino vred.
Nemci so to poceli iz masée-
vanja nad partizani, ki so se
tod pomikali.

Kmetijstvo kot v vsej oko-
lici Gorenjega Barnasa, nekaj
Zivinoreje. Mleko oddajajo
Azliski mlekarni. Gostilna in
javna telefonska govorilnica.
Vodovod iz bliznjega studen-
Ca. Kapelica posvetena Sv.
Juriju. Ledinska imena okrog
Kuoste in Gorenjega Barnasa:

Za rob, llovca, Krajac, Za o-
plaz, Na kuosti, Gruobja, Do-
lina, Pod dolino, Na panu, Za
arbido, Planjava, Za lesniko,
Sanozeta, Gabar, Za uoglji,
Gu oriehu, V lazu, V skalah,
Pod hiso, V bjaréu, Na guneh,
Na ravne.

Priimki: Cernoia, Modrian,
Blasutig, Guion, Sittaro, Cu-
drig, Vogrig, loan, Birtig, Fi-
lia, Coren, Stella, Cucovaz.

Podar (it. Podar), v Podru, iz
Podra. nm. 636. Fara Gorenj
Barnas 3 km. vse ostalo Spe-
ter 13 km. Zaselek (5 hi3) je
oddaljen komaj 1 km. s ka-
tero je povezan z asfaltirano
cesto od Kuoste in je trenut-
no neobljuden. Ljudje so se
odselili v razne kraje in neka-
teri se vracajo na svoje za-
puStene domove za nekaj éa-
8a samo poleti. Pescica his le-
Zi tik pod hribom sv. Jurija
(865 m) na katerem je stala
neko¢ votivna cerkvica iz XV
stol. zdaj v razvalinah. Zaradi
slabih pogojev za kmetijstvo
In Zivinorejo so jo ljudje za-
Pustili, Stevilna ledinska ime-
Na pa pricajo, da je nekoé tu-
di tu utripalo zivljenje: Ravan,

Kiznenik, Ka krizan, Na Spiku,
V rebreh, V dolincah, V duo-
leh, Na ostri kras’, Za roban,
Par malne, Za mestno krasjo,
Na koredi, Pod kazonan, Za
zamuzeji, V lazu, Za hraman,
DuSca, Brunja, Dolenje rebra,
Velika njiva, Griva, Za Buga,
Pod Buga, Za kraj.

Gorénj Barnas (it. Vernas-
sino), V Gorénjem Barnasu,
Barnaski, Barnasanji. |. 1981
46 preb. n.m. 458 m.. Fara tu
(jo oskrbuje zupnik iz Sovod-
enj), avtobusna postaja Koce-
var 5 km. Vse ostalo Speter
10 km. Gostilna, javna tel. go-
vorilnica, ambulanta (zdrav-
nik prihaja dvakrat tedensko
iz Spetra). Samostojen vodo-
vod iz bliznjega studenca. Po-
kopali§&e tu. Farna cerkev sv.
Primoza in Felicijana zgraje-
na |. 1725. Vas lezi pod hri-
bom sv. Kancijana (723 m.)
s katerega je cudovit razgled
nan Furlansko ravnino, na So-
vodenjsko in Nadisko dolino
in na dobrSen del Julijskih
alp in predalp.

Kraj primeren za sadjerejo,
tu in v okoliskih zaselkov so
nekoé pridelovali belo vino
«cividin»; kasneje so opustili
gojenje te tipicne domace tr-
te in s tem je bilo konec tudi
«cividina». Kmetijstvo vpada
zaradi pomanjkanja ljudi in
ker ni veé rentabilno. Mleko
oddajajo v azlisko mlekarno.
Tu se je rodilo veé duhovni-
kov, najimenitnej§i med niji-
mi je bil mons. Ivan Petricig,
zupnik v Podutani in v Spetru,
kasneje pa kanonik Cedajske-
ga kapitlja. Zanimiva je nje-
gova kronika Podutanske fare
od |. 1908 do |. 1918, ki se
hrani v Podutanskem arhivu
in je vazen dokument lokal-
ne zgodovine. Edini Se zivedi
duhovnik iz teh krajev [(iz
Puoja) je Lovro Petricig, ki je
zupnik v St. llju/St. Egyden
na avstrijskem koroskem v
celovski skofiji.

V vasi, ki steje 30 his, so
znacilni tile priimki: Blasutig,
Miscoria, Coren, Cernoia, Pe-
tricig, Guion, Pagon, Simoncic,

Brocchiana, Cedron. 12.2.1944
so vas bombardirali Nemci,
poruSenih je bilo par his in
ve¢ poskodovanih. Ubite so
pa bile 4 osebe. Napad je bil
uperjen proti partizanom. Ne-
kaj ledinskih imen okrog Go-
renjega Barnasa: Pod plenja-
va, Pod uodo, Pri sv. Juriju,
Spik, Utra, Gri¢, Hudi potok,
Poluoga, Pod pe¢, Na opok,
Japnenca, Jelenéa, Jameca,
Maganjove, Rauinca, Kras, Na
zalos¢, V lotu, S&urca (star
mlin). Glej mikrotoponime tu-
di pod Kuosto, ker se ledin-
ska imena véasih prepletajo
med seboj zaradi majhne raz-
dalje med vasmi.

Tarpéc (it. Tarpezzo), pri
Tarpééu, od Tarpéca, tarpé-
ski, Tarpécanji, |. 1981 8 preb.
avtobusna postaja tu, fara in
vse ostalo Speter 4 km.

Majhen zaselek (6 hig) ob
pokrajinski cesti AZla - Sovo-
dnje na desnem bregu Abor-
ne v n.m. 167 m. Gostilna z
javno tel. govorilnico. Arhite-
ktonsko bogata in znacilna hi-

|z8la

Na prazniku rezijanskih
emigrantov, ki je bil v prvi
polovici avgusta v Kultur-
nem domu v Ravanci so med
drugim predstavili tudi prav-
kar iz8el zbornik sodobne re-
zijanske knjiZevnosti, ki ga
je pripravil Bruno Petris.
Naslov zbornika je «Autori re
siani» (Rezijanski avtorji),
prinaSa pa sestavke, predv-
sem pesmi, Sestih avtorjev.

Kot pise v uvodu k tej no-
vi antologiji Aldo Madotto,
so avtorji doma iz Stirih raz-
licnih krajev rezijske doline,
to pomeni, da se njihovo na-
reCje razlikuje, razlikujejo
pa se tudi po grafiji, ko gre
za beleZenje razliCnih izgo-
vorjav.

Sa nekdanje druzine Dome-
nis, ki je bila ena najbogatej-
8ih v tej dolini. 1z te hise sta
iz§la dva brata duhovnika, ki
sta kaplanovala na Trémunu
in v Sovodnjah. Tu je zdaj
skladis¢e gradbenega podje-
tja BENEDIL, ki ima sedez v
Cedadu. Pri vasi nekaj obde-
lovalne zemlje, ker se tu do-
lina nekoliko razsirja. Nekdayj
pred prvo svet. vojno so se
prebivalci ukvarjali s kmetijst-
vom in s preprodajo sena in
sadja. V neposredni blizini je
kamnolom, ki daje odlicen
gradbeni kamen (pietra pia-
sentina). Hise po potresu po-
pravljene in posodobljene.

Ledinska imena v okolici:
Praposca, V mejah, Dolina, Ra-
van, Za kukan, Puoje, lot, Pa-
lut, Part, Kras Krukula, Tamo-
§¢ak, Saroka, Last, Teza, Pod
laz, Studenac, Cierkunca, Vra-
tic, Sikovica, Ravnica, Kosta-
njovca, Mocilnjak, Osuje Uo-
scak (potok), Jelenéa, Ronk,
Pod zlieb.

Bz

PROGRAMMA DEL CORSO
DI' EDUCAZIONE MUSICALE

{Continuazione dalla 1* pag.)

PREMESSA

La maniera piu diretta per acqui-
sire un linguaggio & di parlarlo. La
musica s'impara facendo musica:
giocando con i suoni, esplorando in
mille modi il mondo sonoro.
OBIETTIVI MUSICALI DEL CORSO

1 - Educazione dell'orecchio mu-
sicale per la formazione individua-
le di un orecchio musicale sensi-
bile e coltivato capace di discer-
nere bene il ritmo, la melodia, la
armonia.

2 - Conoscenza della pratica e
della teoria musicali nell’

a) aspetto melodico: scale mag-
giori e minori, intervalli, accordi
fondamentali maggiori e minori, to-
nalita, lettura intonata a prima vi-
sta, scrittura di facili melodie;

b) aspetto ritmico: tempo, accen-
to, ritmo, misura, valori e forme rit-
miche fondamentali, improvvisazio-
ni, dettato ritmico.

3 - Cultura vocale: educazione e
impostazione della voce nel canto;
capacita di scoprire e risolvere i
difetti di emissioni degli allievi.

4) Conoscenza delle basi della
armonia: le funzioni principali (to-
nica, dominante, sottodominante),
loro impiego nell' armonizzazione
spontanea delle canzoni infantili e
popolari.

5 - Conoscenze generali di storia
della musica attraverso |'ascolto.

6) Conoscenza della tecnica e

dell'uso di
sione.

7) Conoscenza di esercizi ritmici
fisici in relazione alla musica.

DIDATTICA MUSICALE
OBIETTIVI:

1 - Sviluppo della sensibilita nel
suo aspetto spirituale;

2) Sviluppo dell'udito nel suo a-
spetto fisico;

3 - Sviluppo della capacita intel-
lettuale nel suo aspetto mentale.

IL METODO: indagine storica -
classificazione dei metodi - il me-
todo globale.

LA LEZIONE DI MUSICA: princi-
pi di organizzazione delle lezioni -
pianificazione delle lezioni.

SCUOLA MATERNA: finalita del-
I'educazione musicale nella Scuola
Materna - il metodo - le condizioni
dell'insegnamento - sviluppo della
sensibilita uditiva con oggetti e
materiali sonorl e mediante |'im-
piego di strumenti melodici - il
canto - il racconto musicale - atti-
vitd ritmiche - ascolto - respirazio-
ne.

SCUOLA ELEMENTARE: caratte-
ristiche dell'educazione musicale
nella Scuola Elementare: educazio-
ne auditiva - educazione ritmica - il
canto - scrittura musicale - ascolto
e commento di brani musicali - pre-
parazione della lezione di musica.

REPERTORIO DI CANTI per la
Scuola Materna, per la Scuola Ele-
mentare.

strumentini a percus-

antologija rezijanskih avtorjev

Razlike pa sezejo 3e dlje.
Ne gre tu samo za jezik, ozi-
roma nareéje in za pisavo.
Razlike so vsebinske.

Tako se starejdi avtorji
naslanjajo na dolodeno tra-
dicijo in izroCilo. Pri njih
najdemo sledove raznih po-
vesti, pravljic itd. ki sicer
niso nujno samo domace. Pi-
sci so jih preosnovali, a oh-
ranjajo nekatere osnovne
strukture. Tako na primer
Gilberto Barbarino pricenja
svojo pesem «Crni Kos» z
verzom «Plesi, ple$i ¢érni
kos!». V sestavku preminul-
ega Giovannija Clementeja
«Dva psa» je kot osnova pri-
povedi znana basen o Lisici
in sraki, samo, da se tu sre-

Cata avstrijski in italijanski

es.

Aldo Madotto opisuje nek-
danje obitaje in poklice, na
primer v spisu «Brusac». Del
sestavkov je potem priloz-
nostnih, brez neke posebne
literarne ambicije.

Cisto drugace pa je s pe-
smimi Rina Chineseja, Sil-
vane Paletti in Renata Qua-
glie. Tu nikakor ne gre vet
za neko domacijsko ali pri-
loZnostno pesnjenje. Avtorji
¢rpajo sicer iz domace stvar-
nosti, vendar jo prepesnijo
v univerzalnejSe podobe bo-
leCine, strahu, ¢loveSke sti-
ske in v drobce upanja Jezik-
se bogati s sodobno metafo-
riko in tako lahko beremo
tudi izrazito dobre pesmi. Re-

nata Quaglio lahko na pri-
mer uvrSéamo med veljavne
slovenske pesnike, ki prina-
Sajo v svel poezije vrsto iz-
virnth misli in obdéutji.

Dialektalna poezija tako
izgubi pri omenjenih avtorjih
prizvo;: neke domaCjiske -
rike z jasnimi folklornimi
primesmi. Pesnik govori v
svojem jeziku, o svojem sve-
tu, vendar spremeni jezik in
svet v svojevrstno metaforo,
za katero so znaCilni osam-
lienost, muka, trdo bivanje
v nekem pozabljenem kraju,
ki pa kljub svojemu odmak-
njenemu mraku in s svojo
rev8cino neisprosno veie lju-
di z Zilavo nitjo ljubezni.

A. M.

B e —

V prej$njem Clanku o delu
vana Trinka kot prevajalec
Je bilo govora o tem, kako
Se je Ivan Trinko v furlan-
skem Vidmu prvie sredal s
Slovensko tiskano besedo in
ako se je zacel uCiti mate-
Tin8¢ine «brez ulitelja, brez
Slovnice, brez slovaria» in

ako prav dejstvo, da se je
Lnasel v tujem kulturnem in
ezikovnem okolju ga je do-

esedno sililo k temu, da po-
Stane kulturni most, posre-

Ovalec slovenske kulture in
Tugih slovenskih kultur ita-
Yanski kulturni javnosti.

Trinkov prevajalski opus

t razdelil na prevode iz slo-
Ven§éine in na prevode iz
d?'ugih slovanskih jezikov,

€r tudi ti predstavljajo po-
Membno komponento v nje-
Bovem celotnem delovanju
"a tem podrociu.

Skoraj vse svoje prevode
Pa je objavil v katoliSkem

evniku «lIl cittadino italia-
;‘0” s podnaslovom Giorna-
€ religioso politico scientifi-
€0 e commerciale, ki so ga
Ustanovili v Vidmu leta 1877.

Vidmu sta takrat izhajala
€ dva druga dnevnika: libe-
"alno ysmerjeni «La patria

lvan Trinko
prevajalec

del Friuli» ter nacionanlistié-
no in hudo protislovensko
usmerjen «Giornale di Udi-
ne»,

Prvo delo, ki ga Trinko
objavlja v «Il cittadino ita-
liano» je Tavéarjeva zgodo-
vinska povest «Vita vitae
meae», Zgodovinsko podobo,
kot Tavéar imenuje svoje de-
lo, Trinko izredno posrece-
no prevede kot scena storica.
Prevod pa izhaja kot podli-
stek od 27. februrja 1885 do
11. marca istega leta ne v
vsaki Stevilki in tudi na prvi
strani ne, razen prve in zad-
nje Stevilke.

Drugi prevod, ki ga leta
1886 spet objavi v obliki po-
dlistka a tokrat vedno na
prvi strani ter tudi to pot v
videmskem dnevniku «Il cit-
tadino italiano», je Stritarjev
roman «Gospod mirodolski»,
ki postane v njegovem pre-
vodu. Il signor di val pacifi-
ca. Znatilno je v tem delu,
da stalno prevaja slovenska
osebna imena, krajevha pa
piSe z italijansko ortografijo.

Roman izhaja v podlistku
od srede 3. februarja do ne-
delje 4. aprila istega leta v

skupno 43 Stevilkah éasopi-
sa.

Kaksno je bilo tedanje gle-
danje na slovanski svet v
mestu Videm in kak$na po-
polna ignoranca o slovanskih
jezikih in kulturi je tedaj
vladala tudi v italijanskih
znanstvenih krogih sploh, je
razvidno s ¢lanka, ki ga obja-
vi «Il cittadino italiano» v
torek 2. februarja 1886, dan
pred zacetkom objavljanj
Stritarjevega romana.

V Clanku izpod peresa ne-
kega turinskega jezuita, zna-
nega italijanskega jezikoslov-
ca, najdemo razpredelnico
svetovnih jezikov; slovanske
Alessiom Herzen «Nipote di
jezike postavi na zadnjo me-
sto za jezike Afrike, Eskimo
itd. a slovenskega jezika
sploh ne imenuje.

V' taSknem kulturnem in
znanstvenem kontekstu pa
se pojavi Ivan Trinko s svoj-
imi slovenskimi prevodi, kar
samo $e stopnjuje njegovo
izredno in enkratno pome-
mbnost pri Sirjenju sloven-
skega jezika, literature in
kulture ter znanstvenih del
kot je tehtno delo Simona
Rutarja «Slovenske naselbi-
ne po Furlanskem» kar pre-
vede kot «Colonie slovene nel
Friuli» in objavi leto kasneje
v Vidmu.,

Drugih prevodov do leta
1900 ne objavi veé: v Preser-
novem albumu (le-ta izide le-

ta 1900 v Ljubljani ob stolet-
nici PreSernovega rojstva) pa
objavi vrsto prevodov pesmi
naSega najveCjega pesnika.
Poglavje zase pa vskekakor
predstavlja njegova pesnitev
«Propad Ogleja», ki jo sam
prevede kot «Eccidio d’Aqui-
leia» njegov najlepsi prevod,
objavljen leta 1896 v Vidmu
v knjiZni obliki za «Faustis-
sime nozze Klodi¢-Herzen»,
ko se benecanka, Lucilla Klo-
di¢ héi profesorja Giovannija
Klodita, poroCi z inZenirjem
uno Slavo nel campo della
scienza economica politica il-
lustre e largamente conosciu-
to». Taksne publikacije so bi-
le zelo popularne v Trinko-
vih asih: podobno pesnitev
s samo slovenskim tekstom,
je objavil, na primer, tudi ob
poroki Francesca Musonija,
velikega poznavalca benedkih
slovencev, z gospoditno Zo-
ro Veli8¢ik tudi BeneCanko.

V tem primeru bi rekel, da
smemo govoriti ne samo o
sijajmem prevodu temved o
pravem prelitju tudi v dru-
go kulturo, v drugi natin gle-
danja na svet, v drugo men-
taliteto, kar nedvomno pred-
stavlja izreden uspeh, tezko
dosegljiv podvig, ki se posre-
¢i samo resnicnemu vrhun-
skemu prevajalcu.

Odlomek pesnitve «Propad
Ogleja» objavi tudi Il citta-
dino italiano 27. oktobra
1896 v daljSem ¢lanku, kjer

profesor Loski, znana kultu-
rna osebnost tedanjega ¢asa,
oznaluje Ivana Trinka kot
«forte tempra di studioso, di
artista e di poeta il quale tro-
va modo di esercitarsi nella
musica e in parecchie lingue
slave». In res Trinko je pre-
vajal iz razliCnih slovanskih
literatur iz ¢eSke, poljske, a
posebno iz ruSke.

Prevedel je ruskega pesni-
ka Nikoloja Nekrasova, sve-
tovno znanega ruskega pisa-
telja Turgenjeva ter roman
Nikolaja Gogolja «Taras Bul-
ba» ki izhaja v nadaljevanjih
od 25. avgusta 1901 do 9.
marca 1902 v videmskem ted-
niku Il cittadino italiano -
giornale per le famiglie, ki je
nanslednik dnevnika «Il cit-
tadino italiano.

Prevede tudi neko Tolsto-
jevo novelo, potem znano Pu-
Skinovo pesem «Klevetnikam
Rossije», kar pomeni Ai de-
trattori della Russia ter pre-
vaja tudi velikana poljske li-
terature Senrika Sienkiewic-
Zd.

Njegovi prevodi izhajajo
tudi v Trstu v reviji «Il pen-
siero slavo» in v reviji «Leo-
nardo Da Vinci», ki izhaja v
Milanu,

Na koncu svojega prispev-
ka, bi rad iznesel ¥e nekaj
zakljuCnih  misli:  prevajal-
ska dejavnost je bila, je, in
bo izrednega pomena za pre-
tok kulturnih dobrin med na-

rodi posebno zdaj, ko gradi-
mo novo, $irSo evropsko in
tudi svetovno skupnost ena-
kovrednih jezikov in kultur.
V takdnem kontekstu pa je
Trinkovo delovanje vsaj kar
se tice slovenskega ter dru-
gih navednih slovanskih je-
zikov, enkratnega, izrednega
pomena ravno tako kot so
vrhunski, enkratni izredni
njegovi prevodi. Mislim, da
se ne motim, ¢e trdim da so
nekateri njegovi prevodi med
najvedimi mojstrovinami v
panorami  prevajalstva iz
sloven3Cine v italijané&ino.,

Ivan Trinko je med prvimi
in najbolj inteligentnimi, od-
prtimi posredavalci sloven-
ske ter drugih slovanskih
kultur in literatur, élovek ki
je celo Zivljenje deloval na
tem, da bi objektivno, nepri-
stransko informiral italiajan-
sko javnost o Benedkih Slo-
vencih o Slovencih ter o Slo-
vanih sploh, da bi dal o njih
neizkrivljeno podobo in da
bi isto¢asno informiral slo-
vensko javnost v matici o re-
snicnem poloZaju bene$kega
Clovega, o njegovem boju za
abstoj na svoji zemlji, kar pa
je konec koncev najplemeni-
tejSe poslanstvo kulturnika
«manjsinca», ki bi moral ved-
no teziti k temu, da ne lo-
Cuje, ampak da zdruZuje na-
rode ob meji, in prav vse to
je bil na¥ Ivan Trinko.

Marino Vertovec
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Il Teatro Stabile Sloveno
di Trieste, gia spesso applau-
dito ospite nella Benecija e
nella Valcanale, si trova in
una gravissima crisi finan-
ziaria.

Con i fondi disponibili puo
infatti sopravvivere cin-
quanta giorni e per tanti gior-
ni sono stati anche firmati
i contratti sia per il perso-
nale artistico che quello tec-
nico del Teatro. Questo é
stato, in sintesi, il senso del
presidente dello Stabile slo-
veno Bogo Samsa alla confe-
renza stampa inderta il 1I°
settembre, il primo giorno
dunque della nuova stagione
artistica della piit importan-
le e rappresentativa istituzio-
ne culturale della comunita
nazionale slovena in Italia.

Cinquanta giorni di vita
dunque per un Teatro che
quest'anno festeggia i suoi
quarant'anni di attivita inin-
terrotta, un Teatro che in tut-
i questi anni si é sempre a-
doperato di svolgere quello
importantissimo  ruolo di
ponte tra la cultura italiana
e guella slovena e in senso
pitt ampio tra la cultura la-
tina e quella slava, un Teatro
grazie anche a cui illustri au-
tori quali Pirandello, De Fi-
lippo, Chiara, per citare solo
alcuni, sono oggi conosciuti
e rappresentati in molti tea-
tri jugoslavi.

Ecco anche perché la chiu-
sura del Teatro Stabile Slo-
veno di Trieste, se si dovreb-
be arrivare a questo, non é
solo un problema della comu-
nita slovena ma ¢ un proble-
ma di Trieste e di tutta la
regione Friuli-Venezia Giu-
lia. In questo senso, come ha
sottolineato il presidente
Samsa, appelli per un aiuto
concreto sono stati rivolti a
tutti gli organi competenti,
locali, regionali e di Stato.

Parlando ancora in cifre la
situazione risulta la seguen-
te: il bilancio preventivo ap-
provato per la stagione 1984
85 é di tre miliardi e seicento
milioni. Di questi solo due
miliardi sono previsti per lo
allestimento della stagione,
gia ridotta all'osso. 1l restan-
te miliardo e seicento milio-
ni servono infatti per pagare
gli interessi passivi sui mutui
ottenuti negli anni passati
dalla Regione Friuli-Venezia
Giulia. E ritornando ai due
miliardi occorrenti per la
stagione, uno solo e garanti-
to dagli incassi e dai vari con-
tributi degli enti locali e dal
Ministero per il Turismo e
lo Spettacolo. Ne manca dun-
que un altro, che va a pesa-
re sulla gia drammatica si-
tuazione finanziaria preesi-
stente, caratterizzata da ol-
tre novi miliardi di debiti.

Debiti, e questo va sottoli-
neato, che lo Stabile sloveno
come altri Teatri in Regione
e in Italia, ¢ stato costretto
a contrarre per sopravvivere,
mancando adeguate leggi e
dunque adeguati finanzia-
menti a proposito.

Il cartellone per la stagio-
ne 1984-85 ¢é stato comunque
preparato ma, come ha sot-
tolineato il direttore Miro-
slav KoSuta nell'illustrare il
programma, di sicuro andra
in scena solo la prima ope-
ra in cartellone, un classico
della letteratura slovena «U-
na giornata allegra ovvero
Le nozze di Mattia» di A.T.
Linhart con cui lo Stabile
sloveno festeggiera anche la

CRISI DEL TEATRO
STABILE SLOVENO

sta quarantesima stagione.
Poi si vedra.

L

Slovenskemu stalnemu gle-
daliS¢u v Trstu preti zapora.
Najpomembnejsa kulturna u-
stanovaslovenskenarodnostne
skupnosti v Italiji se je nam-
rec znasla v izjemno tezkih
finanénih pogojih, zaradi ka-

terih je vodstvo 1. sep-
tembra, to je na dan pricetka
nove sezone, podpisalo

z igralci in tehniénim ose-
bjem pogodbe le za 50 delov-
nih dni.

SSG, ki je veckrat uspesno
gostovalo tudi v Beneciji in
Kanalski dolini, se je znaslo
v krizi, ker ne prejema ustrez-
nih podpor s strani drzave,
Dezele F-Jk in drugih usta-
nov. Vrsto let je SSG zivelo
z jamstvi na posojila, ki jih
je dajala Dezela. Ta jamstva
pa so pripeljala gledalisce v
velike dolgove. Ob tem je z
letodnjo sezono Dezela neha-
la dajati jamstva, sredstva,
ki jih daje drzava pa so pre-
majhna in tudi druge podpo-
re ne zagotavljajo nasemu gle-
daliséu zZivljenje. Kot smo ze
zapisali, je gledaliscu zagotov-
ljeno Zivljenje le za kratko ob-
dobje. V tem casu bodo pri-
pravili prvo predstavo nove
sezone in sicer Linhartovo
komedijo «Maticek se Zeni».
Bodo¢nost pa je nejasna.

Vodstvo gledaliséa je skup-
no z osebjem in sindikati
sklenilo, da bo nnapravilo vse,
da ne bi prislo do zapore. Tu-
di do sedaj je bilo storjenih
veliko korakov, da bi do za-
pore ne prislo.

To pa tudi zato, ker bi bila
velika izguba za vso kulturo
v nasSi dezeli, ce bi SSG zapr-
lo vrata prav ob svoji 40. se-
zoni.

L'ospedale civile di Civida-
le non é in sostanza che un
reparto specialistico di alcoo
logia, in chirurgia potrebbe-
ro essere compresi in que-
sta patologia il 70% dei ri-
coverati, una percentuale al-
tissima in ortopedia. Su
1073 persone ricoverate nel
primo  semestre dell’anno
238, pin del 22% sono cast
di alcool-dipendenza piit o
meno completa! Questa la
denuncia di una situazione
gravissima portata da un
giovane medico il doit. Mia-
ni, al 21° interclub zonale
svoltosi a Carraria [I'8 set-
fembre,

Per gli womini ricoverali
la malattia dell’alcoolismo
sale al 319 dei casi, uno su

EdvIiIDALE

USCIRE INSIEME DALLA SPIRALE DELL’ALCOOL

tre; per le donne ¢ piu del
129, un caso su otto. Dove
alcoolista ¢ la madre siamo
allo sfacelo. Il 77 dei deces
si per alcoolismo, la terza
causa di morte dell'ospeda
le. Il 55% dei malati da al-
cool sono persone con meno
di cinquant’anni, con tutte
le conseguenze di ordine in-
dividuale, familiare e sociale.
Una piaga paurosa, [rutto
per molti della «cultura del
l’f.”U”, COn ('H.S’:'f‘ l’.’lrL"I.-"H!f’.\’.'\’f‘””’.‘
lunghe degenze, frequenii
rientri, coinvolgimento mas-
siccio del personale ospeda-
liero, farmaci costosi, alio
fabbisogno di sangue: il tut
to per una efficacia quasi
nulla.

I «clubs» si propongono

CIVIDALE

segnalate.

telefonicamente - n.

dal 10 al 30 settembre.

L'Azienda Autonoma di Soggiorno e Turismo di
Cividale del Friuli e delle Valli del Natisone indice
un «concorso» per il pin bel balcone o terrazzo o
angolo o spazio di Cividale ( purché esterni e rivolti
alla visione del pubblico) addobbato con fiori e o
piante, in vaso e non, e secondo la fantasia e la libera
regia di ciascuno. Una apposita commissione pren-
dera visione delle composizioni, recandosi sul luogo
due volte, dal 10 al 30 settembre, e formulera una
scala di merito. Saranno premiati con una targa
ciascuna le prime tre composizioni classificate in
assoluto mentre le altre, fino alla decima, saranno

Tutti i cittadini di Cividale che intendono par-
tecipare (ci si augura che saranno numerosi) e
concorrere all'abbellimento ed ingetilimento della
loro ciita dovranno comunicare nome, cognome, via
e umero civico, all'Azienda di Soggiorno e Turismo
sita in Largo Boiani n. 4; potranno f[arlo anche
731398. Ciascuna ubicazione
segnalata sara visitata, come detto prima, due volte
nell’arco di tempo della durata del «concorso» cioé

Le premiazioni dei vincitori avverranno, si con-
vocazione, presso la sede dell'Azienda stessa.

IN FIORE

da qualche anno a questa
parte di non considerare de
fintiva la perdita umana del-
l'alcoolista ed hanno avuto
un rapido sviluppo nella dif
fusione capillare nel territo-
rio e nella frequenza alle riu-
nioni terapeutiche di malati
e familiari. Basati sul volon-
tariato e sull'impegno perso-
nale i «clubs» hanno riscon-
trato aleuni importanti suc
cessi, fra cui quello di dif-
fondere nel territorio il con-
cetto di prevenzione della
malattia, quello della pre-
venzione secondaria, nei ca-
si di diagnosi precoce, e di
creare le basi non solo riven-
dicative di un servizio alcoo-
logico ancorato ai servizi sa-
nitari e cioe alle Unitq Sa-
nitarie Locali. A questo non
e corrispasto tuttavia un
qualche impegno dell’orga-
nizzazione sanitaria e delle
amministrazioni.

I problemi dei «clubs» so-
no molti: alcuni sono di ordi-
ne soggettivo. Al 59° «club»
condotto dall'assistente so-
ciale Gabriella Totolo si veri-
ficarono casi di assenteismo,
ritardi alle riunioni, quindi
sfiducia. Gabriella ha attua-
to la minaccia di abbandona-
re il «club», ed il gruppo si
¢ ricostituito.

Il problema soggettivo non
¢ facile. C'¢ stato anche chi
non ¢ ancora riuscito ad u-
scire dalla spirale della ma-
lattia ed ha esposto al pub
blico un cartello cosi: non
fate come me che non ce la
faccio a resistere, se no re-
Sterete prigionieri anche voi.
L'amicizia conta molto nel-
la lotta per la liberazione e
nella speranza di essere li-
berati. Il concetto della libe-
razione ¢ presente nel dibat-
tito, ma una liberazione che
deve essere conquistata as-
sieme agli aliri: questi sono
casi significativi di coscien

za, in cui l'uomo riaffiora dal
marasma maligno dell’alcoo-
lismo.

Per la giovane alcoolista,
da oltre 3 anni in trattamen-
to: perché dunque non fare
il servizio di alcoologia, per-
che la societa non compie
questo sforzo per «produrre
HOMINI» ?

Chiamati in causa i cosi-
detti «politici» rispondono
per bocca del prof. Piani, vi-
cepresidente della USL di Ci-
vidale: annuncia [intenzio-
ne del comitato di gestione di
costituire presso l'ospedale
un centro di alcoologia: una
stanza con segrelaria, una
infermiera professionale,
uno psicologo.

Fino a questo momento -
denuncia il dott. Miani - per
una popolazione di 44 mila
abitanti ed wuna situazione
paurosa come quella delle
Valli del Natisone e del Ci-
vidalese c¢’¢ presso l'ospedale
tn solo medico psichiatra!

P.
V Spetru
PRODAJA KOSTANJA
Zadruga  pridelovalcev
povrtnine (Cooperativa

Produttori Ortofrutticoli) iz
Spetra organizira tudi le-
tos «Prodajo kostanjas.
Od 10. septembra bo v
prostorih in bivse poste od-
prta vsak dan prodaja
kmetjiskih pridelkov (fizo-
la, krompirja, jabolk, hru-
sk, orehov, i.t.d.), ki jih bo-
do prinesli &lani zadruge.
Trznica bo odprta:
ob delavnikih 8.30 - 12.30 -
16 - 19

v nedeljo 9-12 - 15-19,

Conferenza a Clodig

IL TERREMOTO
A POZZUOLI

Sabato 19 agosto a Clodig
presso l'osteria Ruttar-Mo-
horin, il prof. Giorgio Mat-
teucig, docente presso 1'Uni-
versita di Napoli e origina-
rio di Seuza di Grimacco, ha
tenuto una interessante
conferenza sull’effetto del
terremoto (bradisismi in
particolare) a Napoli. Ad un
numeroso pubblico ha illu-
strato il dramma di Pozzuo-
i, zona in cui egli stesso
abita. Qui il terreno negli
ultimi anni si e alzato di pa-
recchi metri creando enor-
mi problemi e preoccupazio-
ni per l'immediato futuro.
Numerosissime diapositive
hanno contribuito a dare e-
norme enfasi all’esposizio-
ne. In particolare si é po-
tuto vedere il porticciolo in
cui per l'effetto del bradisi-
smo il terreno si e alzato in
maniera tale da non avere
pitt di un metro di profon-
dita dell’acqua rimasta,

Prima della conferenza
I'AFDS - Associazione Friu-
lana donatori di sangue ave-
va distribuito le tessere ai
nuovi donatori.

La simpatica cerimonia e-
ra stata curata dalla presi-
dente della sezione delle
Valli di S. Leonardo, sig.ra
Anna Chiacig e dal consiglie-

re Roberto Ruttar. Cio che
ha maggiormente colpito i
presenti e stata la completa
assenza di formalita della
cerimonia. Questo sta ad in-
dicare che I'AFDS si preoc-
cupa molto dei suoi scopi
istituzionali, cioe coinvolge
i cittadini nella donazionedel
sangue, e meno delle mani-
festazioni di facciata. Una
associazione seria.

USPEL PRAZNIK
SV. SILVESTRA

Pri Sv. Lenartu je lepo
uspel praznik sv. Silvestra,
ki je imel namen opozoriti
javnost na to, da se ohrani
cerkvica Svetega Silvjasta-
rja, ki stoji ob cesti med
Cemurjem in Pikonom.

V jutranjih urah se je le-
po stevilo ljudiudelezilo ne:
tekmovalnega pohoda, ki je
bil dolg priblizno 10. km.

Pohodu je sledila masa,
nakar so nastopile folklor-
ne skupine. Nagradili so
zmagovalce  pohoda. O
prazniku bomo Se pisali.

Gara di pesca alla trota

Domenica 2 settembre la So-
cieta Pescatori Sportivi « NO-
CULZA» di Oculis ha orga-
nizzato la propria gara so-
ciale di pesca alla trota nel
tratto che va dal ponte di
Vernasso alla passerella di
Oculis.

Vi hanno preso parte 22
dei 20 soci iscritti, cimentan-
dosi chi col lombrico, chi
col cucchiaino e chi con la
mosca, tutti intenti pero a
fare la quota consentita,

Tale fortuna ¢ toceata so-
lamente al Presidente, sig.
Dorbold Roberto, che con
10 pezzi, per un totale di 2
kg di pescato, si & aggiudi-
cato il primo posto della
classifica, seguito dagli altri

partecipanti che fino in fon-
do gli hanno conteso la pal-
ma della vittoria.

Una volta uscita dall’ac-
qua la comitiva si é trasferi-
ta nella vicina borgata di
Oculis dove, tra una battuta
e l'altra, si é preparato il
pranzo a cui sono seguite
le premiazioni con la parte-
cipazione del Sindaco di S.
Pietro prof. Marinig, Alla fi-
ne della giornata, vista an-
che la ottima riuscita della
manifestazione, i soci si so-
no salutati dandosi appun-
tamento all’anno prossimo,
con la speranza di ritrovarsi
ancora tutti a contendersi,
in amicizia, I'ambita vitto-
ria. (P.Z.)

CIVIDALE

MOSTRA
DEGLI UCCELLI

Centinaia di gabbiette a
Cividale per la XXIV mostra

mercato degli uccelli, ma
anche una dura contestazio
ne degli avversari della Cac
cia e soprattutto dell'uccel-
lagione, E’ stata definita, dal
palco delle premiazioni, una
chiassata, ma [l'argomento
«uccellagione» non é di quel-
li piir facili da trattare e la
contestazione ha lasciato il
SE€gno.

Ignari invece i vispi uccel
letti, canarini, tordi, merli,
fringuelli, montani, allodole,
papagalli (tutti naturalmen-
te in gabbia) esposti assie:
me agli animali da cortile €
gli attrezzi per la cattura €
la «detenzione» delle simpa-
tiche bestiole: gabbie, bec
chimi, sanitari e articoli per

lo svago (sempre per gli uc: |

celli). Premiazioni per tutle
le categorie, dalle piu ricche
(tordo: 55 mila lire di pri
mo premio) a quelle meno
(allodola e montano: 20 mi-
la lire di  primo premio).
Aperta all'alba ai giardini 14
mostra-mercato, con chio’
schi e bancarelle, gare e vint
«doc», patrocinata dagli en
ti per il turismo delle quat®
tro province della regione, S
¢ conclusa con la premiazio’
ne, presente il sindaco P&
scolini.
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Zverinac narbuj cedna vas

Muora priznat, da imajo
tisti od kulturnega drustva
«RecCan» res dobre an lepe
iniciative. Zatuo so vredni
vse naSe pohvale. Na doma-
¢em kulturnem prostoru so
narbuj delovni, narbuj ak-
tivni. Uspedni Senjam bene-
Skih pesmi je za nami, prav
tako Sv. Jakob, kjer so par-
pravli lep kulturni program
in {fotografsko razstavo.
I.ahko bi Se nastevali, a zdaj

imamo u mislih konkors «v
roko medlo», ki je ratu Ze
tradicionalen. Namjen tele-
ga konkorsa je, da zbudi tu-
di lenorite gospodinje, da
popadejo za medlo an da
darZze cedne — ne samo
svoje hiSe — pac pa celo vas.

Pred leti so zaceli s kon-
korSam: «Kar roze cvete, va-

si se vesele!» in tisto leto je
cvetlo najveé roz po nasih

Kontloth

V.  ROKO
MEDLO
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Uspela zhorovska revija

U Rulturni hisi Svetega kraju, so vsem veselo tukli

Lenarta se je letos spet po-
novila tradicionalna mani-
festacion domacih in furlan-
skih pevcev.

Tole simpatiéno pevsko
manifestacion parpravija ze
puno ljet «Coro» iz Svetega
Lenarta. Letos so se zbrali
pevei od «Tutticoris u sobo-
to 30, junija.

Kroniko o tem Kulturnem
dogodku publikavamo z za-
mudo, ker smo cakali foto-
grafije. Sada fotografije so
parSle in vam jih predsta-
vljamo. Se prej pa Se nekaj
besed. Vsi so lepo peli in
ljudje, ki so parsli od vseh

SORO S.LEONARDO
‘ﬂ TICORI 84

DRO S.LEONARDD
gl TUTT!CBR’l B4

Pevei A. Foraboschi iz Palazzolo.

na roke. Posebne aplavze pa
je imeu organizator «Coro»
iz Svetega Lenarta, Se po-
sebno pa, kadar je «uriezus»
naSo domaco slovensko pe-
sem.

Na ze tradicionalnem kul-
turnem srecanju so nastopi-
li:

Coro «A. Foraboschi» iz
Palazzolo, Corale iz Butrija,
Coro «FARI» iz Tolmeca,
CAI iz Cedada in, seveda,
domadi Coro, ki ga vodi dr.
Osgnach.

Mi se ne utrudimo pona-
vljat, da bi bluo lepuo in
pametno, ¢e bi parsli na to-

vaseh.

Letos jim je prisla na mi-
seu pa medla.

«Use naSe vasi so uriedne
Castily se zaéne parvi S5ti-
kljac poezije u rimah, s ka-
tero «ReCan» napoveduje,
da je biu letos premian Zve-
rinac, in takuo je biu Zveri-
nac u prazniku na zadnji
dan vosta. Na$§ kronist Nico-
lino je po domace takole na-
pisu:

«Zverinac, zadnji dan vo-
Sta 1984 - od osme ure zve-
¢er naprej.

Vas je u prazniku, puno
judi od Recana, na sred va-
si, puno otruok.

Iluminacjon je bla tista
od hi§ an oginj od griljate,
pa ta na sred je bla na veli-
ka damigiana, ki je «ilumi-
nala» vse nas. Potlée smo
uSafal pru lahko pot vsi ku-
pe za iti damu... Vsi smo
piel naSe lepe narodne pie-
smi, vse je bluo dobro: gri-

« ljata, pulenta in «vinjikove

suzice», s katerimi smo za-
lival jedilo. Tole feSto so jo
napravli vsi kupe: tisti od
Recdana an tisti od vasi Zve-
rinac. Festa je dokazala Se
ankrat, kuo se éejo nasi ju-
dje kupe usafat, se veselit
an zivjet, kot par starim,
Narbuj rade an vesele so
ble stare nune, ki so piele
ku koskrit,

Grede, ki se je cvarlo me-
suo na zeljeznih palcah, so
nune vse vesele, ponosno po-
vjedale: «Bomo miele an mi
naSo festo tle u nasi vasi,
do sada jo njesmo mai imje-
le!».

Konkors «V roko medlo»
je dosegu svoj namjen in
«ReCany» korajzno naprej!

“Tutticori,,

le lepo in simpaticno ma-
nifestacion Se drugi pevci iz
nasih dolin,

Pevci CAl iz Cedada.

a4 S.LEONARDD

TUTTICEOR! B4

uscF

Pevci «Farin iz Tolmeéa.

Nase domace Sagre

Gorski praznik (festa della
montagna) na Matajurju

Biu je ljep dan. Sonce ni
previ¢ peklo, pa tudi zmar-
zavu ni obedan, u nedeljo 2.
septembra, ko so na Mataju-
rju organizal ze 8. gorski
praznik (festa della monta-
gna). Na Matajurju je vse
margoljelo ljudi, ki so par-
sli gor tudi zatuo, da bi vi-
deli, kdo od ciklistov bo par-
Su prvi na kvoto 1300 me-
trov,

Unione Ciclisti Cividalesi
je ze osmo leto zaporedoma
organizirala kolesarsko dir-
ko (gara ciclistica) za pokal
mesnic Beuzer. Ciklisti so
vozili mimo veé vasi Nedi-
Skih dolin in potem se povz-
peli na Matajur, do «Rifu-
gio Pelizzon» (43 km.). Letos
je parvi parSu na traguard
Peruzzi. O pomenu tele gor-
ske feste so publikal no le-
po brosuro, u kateri so na-

Una veduta del traguardo sul Matajur.

pisali pozdravi:
Sovodnjega,

Sindak iz
geom, Cudrig
Paolo, dezelni aSeSor Giu-
seppe Romano Specogna,
provincialni aseSor za turi-
zem, avokat Giovanni Peliz-
zo, predsednik Gorske skup-
nosti NediSkih dolin Giu-
seppe  Chiuch, Giuseppe
Paussa, predsednik Krajev-
ne autonomne turistiéne u-
stanove (Azienda autonoma
di soggiorno e turismo) za
Cedad in NediSke doline.
Sledita pozdrava, ki sta jih
napisala Spetarski Sindak
prof. Giuseppe Marinig in
Bruno Bellina, predsednik
od «Unione Ciclisti Cividale-
sin Vsi pozdravi, zadet od
predsednika Chiucha, pov-
darjajo potrebo, da bi na
takih srecanjih in manife-
staeijah ljudje ovrednotili
zlahtnost na&ih starih na-
vad, da bi odkrili vrednost
na8ih originalnih tradicionu,

Kosnja gre h kraju
zmeraj manj kopi sena

Tud ljetos so naSi sano-
sjeki opravli svoje djelo. Do
pu Setemberja so spravli tu-
di otavo. Poleti, posebno
mjesca junija in luja, daz je
nadlegavu, takuo da so ku-
metje tezkuo spravli senuo
pod streho al pa u kope. Po
resnici povedano, se vidi
zmjeraj manj kopi po nasSih
senozetih. Ljudje ne seéejo
trave, travniki se stiskajo in
kjer rase drevje, je Se do-
bro, Skoda je tam, kjer za-
raSéa svjet laza in arbida.

Kumetje ne redijo vié
krav, mladi so 8li po svetu,
tisti, ki so doma, delajo po
bliznjih fabrikah al pa u zi-
darstvu za obnovitev od po-
tresa poSkodovanih  vasi.

Pomislite, da so redili pred
uejsko u Dreki, ki je biu
zmieraj narbuj majhan ko-
mun nasSe Benecije, okuole
700 krav, sada pa jih je o-
stalo Se en par in to je ra-
zumljivo: ¢e u hisi so zma-
njkali ljudje, muora bit za-
part tudi hlev. Takuo nas

‘stiskala vse laza in arbida,

iz njih pa se blizajo nasim
domovam kac¢e in modrasi.
Iz mirne duSe lahko pove-
mo, da je milijonkrat buojs
videt kopo sena, kot pa mo-
drasa, ki se ti bliza nogam!

Vse bi bluo buj sigurno,
buj lepuo, ¢e bi ble senoZeta
posjecene in ocejene, da bi
se spet videle kope.

Tak je biu &port naih otruok: trositi posjeteno travo in nositi senosekam
vodo. Danasnji dan pa imajo taki mulci, kot nam jih kaZe fotografija, balon
pod nogami in balon u glavi. Al veste, kduo sta lepa puchéja na fotografiji?
Ne. vam posemo mi. Sta dva brata Kocajnarjova iz Les, ki sta e &la ez
40 let. Parvi je Ettore Dreszach in za njim mlajsi brat Mario,

SV. LENART

Za Svetim Rokom S3Se praz-
nik jagrov

Ljetos so jagri iz nasih do-
lin imeli svojo feito u Sv.
Lenartu. Ljudem je Sele pri-
jetno odmevala v uhah mu-
zika od Sagre Sv. Roka, ko
je stopu na prag drug praz-
nik (21. in 22, avgusta) in
se spet oglasila harmonika,
Zbrali so se jagri iz vseh na-
Sih dolin in puno jih je par-
slo «pokukaty tudi iz furlan-
skih vasi. Imeli so sre¢jo z
lepo uro in vos¢imo, da bi
imeli sre¢jo tudi na jagi, po-
sebno za pobijanje dujih
praset (cinghialov), ki dje-
lajo tarkaj skode nasim ku-
metam.

KOSCA
Lepa Sagra Sv. Egidia

Tudi ljetos so te mladi iz
Kosce organizal svojo tradi-
cionalno Sagro Svetega Egi-
dia. Tmjel so srec¢o z ljepo
uro, takuo de je parslo, po-
sebno u nedeljo 2. septem-
bra na ples puno ljudi iz na-
& dolin an iz Laskega.

Godu je Keko z njega or-
kestro in domaca muzika je
lepuo odmevala po celi do-
lini.

LOMBAJ

Ponovljen praznik emigran-
tov z vasnjani

Spet smo se zbrali in sku-
paj veselili. Bli smo tisti e-
migranti in vasnjani, ki smo
ob pocitnicah, z nepla¢anim
delom, obnovili na%o lepo
cerkev-kapelo. Spet smo po-
novili na$§ lepi vefer. Na
ognju so se pekle pecenke
in klobasice, ob strani po-
lenta, na drugi strani se je
todilo sladko vino, in vsa
vas se je zbrala, kot vsako
leto.

Oglasi se ramonika, oglasi
se muzika in stari in miladi
zapleSejo. Stari mislijo na
stare Case, mladi pa na no-
ve polke in valcerje in vsi
se imamo radi, ker smo vsi
nasi! Vsi smo nasi in se ima-
mo radi!

Jubezan nas objema u a-
dan sam obroé¢. Vsi Zelimo,
da bi se vsako leto zbrali na
telim lepim lombajskim
prazniku, u dobrem zdravju
in veliki ljubezni.

Dorié

SAN PIETRO AL NATIS.

Con il C.A.L alla Ponza
Grande e Laghi di Fusine

La sottosezione Valli del
Natisone del C.A.I. ha svol-
to un’attivith particolarmen-
te intensa nel corso dell’an-
nata sia a livello sociale, sia
a quello di gruppi e di sin-
goli. Da poco si é conclusa
la marcialonga «Su e ju pa
Sclavanian di Km 40 dalla
quale gli organizzatori del
C.AIL ed i molti collabora-
tori - simpatizzanti hanno
tratto soddisfazione comple-
ta nell’intensa giornata spor-
tiva. I partecipanti, oltre
300, hanno trovato percorsi
con ottima segnaletica e po-
sti di ristoro soddisfacenti.

Attualmente si ricevono le
iscrizioni alla terza gita so-
ciale programmata per do-
menica 16 settembre con
meta i laghi di Fusine. La
partenza in corriera & previ-
sta dalla sede del sodalizio
in S. Pietro al Natisone alle
ore 7.00, Sono possibili va-
rie escursioni, ma quelle
suggerite dal direttivo sono:
al rifugio Zacchi, alla Porti-
cina, alla Cima della Ponza
Grande.
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IL PUNTO SUI TORNEI

La Valnatisone ha esordito
in coppa Regione con un SoO-
nante risultato tennistico nei
confronti della malcapitata
formazione del Real Udine.
Apre le marcature Massimo
Miano, grande protagonista
dell'incontro, poi & la volta
di Secli, Chiacig, Miani, Se-
cli, Specogna. Formazione Val-
natisone: Venica (Pinatto R.),
Bertossi, Petricig Diego, Co-
staperaria, Chiacig, Capitan
Birtig R. (Mlinz), Specogna,
Miani Giuliano, Miano Massi-
mo, Secli.

Nella serata precedente la
Valnatisone é stata eliminata
dal Torneo di Torreano schie-
ramento: Specogna Andrea,
Tornesello, Scaravetto, Urli,
Moreale Giovanni, Dugaro
Terry, Coren Adriano, Bocco-
lini, Codarazzi, Mlinz (Dreco-

La quarta rete autore Giuliano Miani.

gna Edo) Birtig Fiorenzo. Per
una sola rete di scarto la Val-
natisone ha subito |'elimina-
zione e la rete decisiva porta
la firma dell’'ex Adriano Stu-
lin che quest'anno con il suo
apporto rendera certamente
|'Audace piu intraprendente
in fase offensiva, ancora su-
gli scudi la «Roccia» Pio To-
masetig! Ottima infine la pro-
va della squadra Giovanissi-
mi guidata da Nereo Vida, che
opposta alla pari formazione
dell'Udinese, & stata sconfit-
ta per alcune ingenuita di-
fensive con il risultato di tre
reti ad una. Bella prova nelle
file bianconere di Zorzini Fla-
vio (ex Valnatisone) e nelle
file sampietrine felice esor-
dio di Carlo Liberale (autore
della rete) con la fascia di
capitano.

INIZIANO | CAMPIONATI
DELLE NOSTRE SQUADRE

Sabato 22 settembre ore 16.
anticipo a S. Pietro
Valnatisone - Pro Tolmezzo

| GIORNATA 23-9-84

Pozzuolo - Audace
Aurora Rem. - Savognese

Il GIORNATA 30-9-84
Chions - Valnatisone
Audace - Natisone
Savognese - Torreanese

Il GIORNATA 7-10-84
Valnatisone - Bressa

Corno - Savognese
Stella Azz. - Audace

IV GIORNATA 14-10-84

Sangiovannese - Valnatisone
Savognese - Buttrio
Audace - Torreanese

V GIORNATA 21-10-84
Valnatisone - Julia
Stella Azz. - Savognese
Corno - Audace

Vi GIORNATA 28-10-84
Cividalese - Valnatisone
Savognese - Gaglianese
Audace - Aurora Rem.

VIl GIORNATA 4-11-84

Valnatisone - Centro Mobile
Natisone - Savognese
Gaglianese - Audace

VIIl GIORNATA 11-11-84
Olimpia - Valnatisone
Savognese - Pozzuolo
Audace - Buttrio

IX GIORNATA 18-11-84

Valnatisone - Maniago
Reanese - Audace
Real Udine - Savognese

X GIORNATA 25-11-84

Bannia - Valnatisone
Savognese - Sangiorgina Ud.
Audace - Tavagnafelet

Xl GIORNATA 2-12-84

Flumignano - Valnatisone
Audace - Dolegnano
Savognese - Azzurra Prem.

Xl GIORNATA 9-12-84

Valnatisone - Maianese
Sangiorgina Ud. - Audace
Dolegnano - Savognese

Xl GIORNATA 16-12-84
Valnatisone - Azzanese
Reanese - Savognese
Audace - Azzurra Prem.
XIV GIORNATA 23-12-84
Spilimbergo - Valnatisone
Savognese - Audace

XV GIORNATA 13-1-85

Valnatisone - Codroipo
Audace - Real Udine
Tavagnafelet - Savognese

Uscita in presa di Venica nella recente gara con il Real Udine,

Il Pulfero del presidente
Graziano Crucil ha preso Par-
te al Torneo di Premariacco,
rinforzato nell’ occasione da
Pelizzari e Gasparutti, & inol-
tre rientrato dopo un perio-
do di assenza Danilo Vogrig.
Gli arancioni hanno perso
con il minimo scarto reti di
Rot e Cernoia per la Savo-
gnese, mentre per i pulferesi
Busolini l'autore della rete;
e seguita poi la bella vittoria
contro il Lauzacco con rete di
Cosson & un vero peccato la
eliminazione.

Con due reti di Walter
Chiacig e con una di Adriano
Stulin, I'Audace & in finale

nel torneo di Torreano chissa
se riuscira a vincerlo, tutti gli
sportivi delle Valli lo auspi-
cana, auguri.

RISULTATI

Torneo Torreano

Linea Zeta - Valnatisone 2-2
Audace - Linea Zeta 3-2
Valnatisone - Audace 2-4
Torneo di Premariacco
Savognese - Pulfero 2-1
Pulfero - Lauzacco 1-0

COPPA REGIONE

Valnatisone - Real Udine 6-1
Savognese - Diana 0-1
Semifinale Torreano

Azzurra Gorizia - Audace 2-3

Zogani e Chiacig (Valnatisone)

PULFERO

SFIDA
TRA “RIVE,,

Alla presenza di un nume-
roso pubblico vivace e fe-
staiolo, si & svolta a Pulfero
sabato 8 settembre una sim-
patica manifestazione spor-
tiva che vedeva opposte in
in una competizione calci-
stica la riva destra e quella
sinistra del fiume Natisone
del comune di Pulfero.

L' incontro é terminato
con il risultato di 2-1 a favo-
re della sinistra Natisone
dopo una partita bella e
combattuta. Al termine del-
la gara il sindaco Manzini
ha premiato i vincitori con
la coppa Natisone che rimar-
ra alla squadra vincitrice fi-
no al prossimo incontro nel
corso del quale verra rimes-
sa in palio e sara definitiva-
mente aggiudicata a chi per
primo avra totalizzato 5 vit-
torie. Alla manifestazione e
seguita una grigliata dove
ognuno ha espresso i propri
commenti e dove sono state
gia messe in cantiere le stra-
tegie tattiche per la prossi-
ma sfida che avra luogo nel-
la primavera dell’85.

AUTOMOBILISMO - 5° RALLY DEL PIANCAVALLO

UN GRANDE « PICIUL »

Una dura prova per uomi-
ni e mezzi quella del 5 rally
di Piancavallo prova valida
per il Trofeo A 112 Abarth
1984 che a seguito del ritiro
del lider Lago e dei piazza-
menti di Perugia e Corredig
riapre nuovamente la classifi-
ca e niente & impossibile a
due prove dal termine.

Sull" impegnativo sterrato
perdenonese Corredig-Zampa-
rutti ce I'hanno messa tutta
e durante l'intera prova sono
stati praticamente gli unici
a dare battaglia ai piu fortu-
nati Perugia-Casazza che nella
prima parte della gara aveva-
no accumulato un vantaggio
di un minuto e 23 secondi
grazie alla sfortuna del val-
ligiano costretto a resistere
a denti stretti fino alla 12.a
prova con gli ammortizzatori
anteriori saltati nelle prime
fasi di gara.

L'intervento dello staff di
assistenza formato da Zacai
Sergio, Coren Sergio e Ser-
gio D'lsep coadiuvati dal pre-
paratore Sartori risolleva il
morale a Corredig. In 6 mi-
nuti sono sostituiti ammortiz-
zatori e gomme anteriori e si
da una controllata generale
alla vettura, cosicché al rior-
dino di Pordenone Corredig ci
arriva con 8 minuti di antici-

po. Dopo la prima fase della
gara durante la quale s'era vi-
sto un Corredig teso e scon-
certato finalmente si rivede
il «Piciul» che tutti conosco-
no calmo, rinfrancato ed in
vena di scherzi: Senz'altro
la rimessa a punto della vet-
tura e la nutrita rappresentan-
za di tifoseria locale riunita
al riordino di Pordenone han-
no tirato su il morale al val-

ligiano.
Dell'ultima fase di gara
Corredig commenta — se ci

fossero state ancora due pro-
ve speciali avremmo «man-
giato» anche Perugia — in-

L'ASFJ
L"ATTIVITA’

Riprende I'attivita pallavoli-
stica nel cividalese con
I'Asfjr, la societa che da due
anni ha fatto passi da gigan-
te e continua a migliorarsi e
ad espandersi: dopo due am-
mirevoli promozioni consecu-
tive sia in campo maschile,
con la C2, sia in quello fem-

ki ASFIRin una formazione di qualche anno fa.

minile, con la serie D, i set-
tori prime squadre hanno la
possibilita di stupire ancora
nell'incipiente annata sporti-
va.

Nelle file biancorosse, ol-
tre a dei sensibili ingrossa-
menti dovuti ai rientri di gio-
catori utili alla pallavolo ci-

FINALMENTE IL PULFERO
HA IL “PROPRIO, CAMPO

Alla presenza di autorita
politiche ed amministrative
ed in una cornice di attra-
zioni varie il giorno 22 set-
tembre alle ore 15 avra luo-
go l'inaugurazione del cam-
po comunale di Pulfero.

In programma tra l'altro
la partita inaugurale motivo
di richiamo per gli appassio-
nati che troveranno ristoro
e diversivi durante e dopo la

partita nel corso della festic-
ciola organizzata per l'occa-
sione.

Si chiude cosi il lungo pe-
regrinare della locale com-
pagine calcistica che dopo
essere stata ospite per 11 an-
ni a S. Pietro, Savogna e
Gagliano frova la giusta col-
locazione mnell’'ambito del
territorio d'origine.

fatti con la vettura finalmen-
te a posto passa decisamen-
te all'attacco vincendo le ri-
manenti 8 prove speciali e ri-
guadagnando ben un minuto e
7 secondi su Perugia che rie-
sce a mantenere il comando
con soli 16 secondi di van-
taggio mentre al terzo posto
c'eé Vernengo a ben 8" e 53"

Una vittoria mancata di un
soffio che Corredig avrebbe
pienamente meritato se le co-
se fossero andate liscie e che
fa bene sperare in questo ras
finale tanto incerto quanto
imprevedibile.

ICOMINCIA
IN GRA

vidalese, fano spicco quelli
di Angelo Correnti, reduce
dalla brillante esperienza in
A2 col VbU, e di Anna Muz-
zolini, che ha disputato egre-
giamente il campionato di se-
rie B in una squadra ferrare-
se. Le novita potrebbero an-
cora non essere finite, ma
tutto dipendera dall'esito in-
certo di alcuni contatti di cui
non si pud ancora parlare,
anche per scaramanzia...

La pallavolo sara inoltre o-
norata dai settori giovanili
della societa ducale, che pre-
sentera al vicino appunta-
mento di meta ottobre, quan-
do prenderanno il via i cam-
pionati a loro riservati, una
squadra «Ragazze» e una «Ju-
niores». Anche qui si & potu-
to notare, con gran soddisfa-
zione, l'incremento di presen-
ze rispetto alla passata sta-
gione.

Altra novita di quest'anno
sara la partecipazione con u-
na ulteriore squadra maschi-
le ad un campionato di pro-
mozione, e, per finire, una
delle notizie piu attese: ad
ottobre inizieranno i corsi
«asfjriani» di minivolley, che,
ad iscrizioni non ancora aper-
te, trovano gia cinquantaset-
te giovanissimi in lista d'at-
tesa! Tanto vale aprire le |-
scrizioni! E allora potete far-
lo presso il KL sport a Ci-
vidale.

Spero che la collaborazio-
ne con il Vs. giornale possa
mantenersi costante e profi-
cua considerati i fini sportivi
della nostra societa che Voi
costantemente dimostrate di
apprezzare nei Vostri servizi.
A nome della societa che rap-
presento e in particolare a
nome personale invio distinti
saluti.

Carlo Monai
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Un Peruzzi da "favola,, sul Matajur

Oltre una settantina di ci-
clisti hanno preso parte alla
corsa ciclistica S. Pietro - M.
Matajur, organizzata in modo
impecachile dall'Unione Cicli-
sti Cividalesi con in palio '8
Trofeo «Macellerie Beuzer».
La gara molto selettiva ha vi-
sto per il secondo anno con-
secutivo il dominio incontra-
stato del campione italiano
il vicentino Peruzzi. Dietro di
se il vuoto, appena il percor-
so ha incominciato a salire, ha
tagliato il traguardo a mani
alzate al cielo tra gli scro-
scianti e fragorosi applausi
del numerosissimo pubblico
presente.

Terzo e giunto il portacolo-
ri dell'U.C. Cividalesi Marino
Bon, che ha dimostrato di es-
sere ancora una volta |'anta-
gonista per eccellenza di Pe-
ruzzi.

Mancavano i giovani di Ca-
poretto impegnati nel cam-
pionato nazionale iugoslavo

forse con la loro presenza
Peruzzi avrebbe
piu.

faticato di

o

Marino Bon (U.C. Cividalesi).

Rispunta...
Lorenzutti?

Sandro Modonutti con uno
scatto eccezionale ha fatto
secco il plurivittorioso com-
pagno di squadra Luciano Ga-
sparutti nel gran premio per
allievi «Muris» disputatosi su
un percorso selettivo con dif-
ficolta rappresentate dalle nu-
merose curve e dai saliscen-
di

| ragazzi del presidente Gio-
vanni Cappanera hanno mes-
so in fila ben centoquattordi-
ci avversari provenienti dalla
alta ltalia, molto soddisfatto
il direttore sportivo Ivano
Cont. A distanza di quindici

giorni & stata la wvolta di...
Marco Lorenzutti che final-
mente ha rotto il ghiaccio

essendo quest'anno passato
nella categoria superiore ha
trovato qualche difficolta di
ambientamento) ma un mese
fa nel gran premio Benedil il
giovane atleta biancorosso a-
veva mostrato dei notevoli
progressi classificandosi al 9
posto e la sua vittoria ottenu-
ta a Manzano @& il giusto pre-

mio per la tenacia dimostrata
da Marco. Con questa vitto-
ria il Veloclub Cividale-Valna-
tisone si pregia di undici vit-
torie ottenute dai propri ra-
gazzi, in gare nella nostra re-
gione.

A O A
Marco Lorenzutti (Vc. Cividale -

Valnatisone).

L'arrivo del vicentino Peruzzi.

GRMEK

Tisti od 1932 so se spet
zbrali

Telekrat u Klodi¢u, u ce-
tartak 6. Setemberja. Jih ni
bluo takuo puno, pa tudi ta-
kuo malo ne: okuole 20. Kaj-
San od klaSe je parpeju zZe-
no, kajsna zena moza in vsa
feSta je Sla naprej do pozne
ure, u dobri armoniji, ob
dobri vecerji, ki jo je par-
pravla Maria Mohorinova in
ob dobri kapljici sladkega
vinea, ki ga je nosu na mizo
Roberto. Morebit, de je nje-
ki manjkalo tistim, ki jih
srbe pete za plesat: na ra-
monikal

Situaciona pa je rjesu Pio
Francesco Macorig z njega
debelimi in finimi «barzale-
tamin», KajSnega Sele trebuh
boli od smieha. Bi bluo pru,
¢e bi jih Su od cajta do caj-
ta, pravit na televizion ta-
kuo bi se ljudje nasmejali
in pozabili na vsakdanje kri-
Ze in tezave.

Sevjeda, merit ima Zena
Miranda, ki ga je parpejala
in on je zastopu, de je naSa
klaSa narbuojs, ze kadar je
zbrau njo za Zeno.

KLODIC-PRESNJE

U videmskem Spitalu je u-
maru Alfonso Marguftti

Po dugi boljezni nas je za-
pustu Alfonso  Margutti.
Imeu je samuo 62 ljet. Raj-
nik Alfonso je biu doma iz
PresSnjega pri Cedadu, a je
Ze puno ljet ziveu z druzino
u Klodi¢u, kjer je biu odpa-
ru mesnico, kKjer je Se da-
nes.

Biu je tudi prekupac z zi-
vino, zatuo je biu poznan
po vseh naSih dolinah in va-

seh. U svojem delu je biu
posten moz in vljuden (gen-
til) v raportu z ljudmi. Na-
Si puobje so ga spoznali ze
na ruski fronti, kjer je kot
alpin opravju sluzbo radio-
telegrafista in marsikatere-
mu rjesu Zivljenje.

Njega pogreb je biu u
PreSnjem u sredo 5, sep-
tembra. Res puno ljudi mu
je parSlo dajat zadnji poz-
drav.

GOR. GRMEK - BELGIJA

Salukna druzina se je
zgubila

U zadnji Stevilki Novega
Matajurja smo pisali, da je
po teSki bolezni in hudem
tarpljenju umaru u kraju
Tamines (Belgija) 3. avgu-
sta letos nag dragi parjateu,
naroénik in zvesti bralec
Berto Beuzer - Saluken iz
Gorenjega Grmeka. Prepoz-
no smo zvedeli, da je u dru-
gem Kkraju Belgije Ze lans-
kega junija umaru njega
brat Petar, tudi on minator.
Imeu je 63 let.

Gobadva bota pocivala
vencéno Zzivljenje u juski ze-
mji, mi pa jih bomo ohrani-
li v lepem spominu.

Berto Beuzer.

Petar Beuzer.

Na fotografiji vidmo kake lepe pomidorje je lietos pardielu Franz Trebe-
Zanu iz Ljes. Malon pa je biu takuo debeu,

e ga je kumi venesu doz varta,

Kar smo ga uprasal naj nam povje za njega skrivnost nam je jau, de kar se
sadi 2z ljubeznjo se an lepo frugo pobiera.

Bruna je prisla obiskat domace ljudi

Srec¢iu sim jo v Cedadu, v
domadi gostilni, ki se je an-
krat imenovala Namorjova,
potle skabalonova in zda jo
ima u rokah Rino Trusgnach
- Uklietih iz Ocnegabarda, s
Svojo simpati¢cno druzino,
ki je preziveu puno ljet u
Kanadi in zastopu, da lahko
tud tle u Beneciji,

¢e moudis,

lahko zivis,

Ce stopi§ nazaj,

utocis Tokaj.

Ga utocis u Seglot,

glih ko Merlot,

vsi ga Zelijo,

se vsi veselijo!

Ja, takuo je bluo, kadar
Smo se ob zlahtni in dobri
Rinovi kapljici veselili u Ce-
dadu, kadar je prestopila

brav lepa gospa. Parblizala
Se je na$i mizi in pozdravi-
stric,

la: «Zdravo, Genio

(Genio Prapotnich - Stenga-
rjov iz Prapotnice).

Ustov je gor in od ganje-
nosti, od komocijona je ra-
tu ves ardec.

«Zdravo Bruna - kuo sim
rad, da te vidim». Sta se
objela, poljubila na lice in
pokazale so se suze u oc¢eh
njim in nam, ki smo bli oko-
li mize,

«Tele pa je Dori¢, ki piSe
«Novi Matajur», Kené da,
stric Genio?».

In takuo sma se pozdravi-
la, jaz pa sim zaceu:

«Bruna, jaz te poznam,
si héi ranjkega Venceljna,
Pikarjova iz Kraja. Ti si
Bruna in Bruno Namor -
Bularjov iz Trinka je tvoj
moz.

«Res je, zdravo Dorié. Ka-
kuo je s tabo in druzino?».

«Kar dobro. Buoh var huj-
Sega. Ves kaj? Rad bi ti po-
vjedov, da si stra&no lepa in
naj te Buoh obvari od vsega
hudega!».

Stric Genio je obrisu zad-
nje souze in se zafeu sme-
jat, potem pa je Se odkas-
ljov tele besede:

«Si srec¢in, Doric¢, da te ne
¢uje nje moz Bruno!s.

«Zakaj?».

«Zato, ker si jau, da je
strasno ljepal».

«In je rjes - Pa ¢e bhi biu
Bruno ljubosumen (gelo-
zast) bi jo ne biu pustil iz
Avstralije. Zaupa v njo, kot
ona v njega. Od zda naprej
bota brala na%e beneSke no-
vice v Novem Matajurju.

Bruni, Brunu in druzini
Zelimo puno srece in zdra-
vija z Zeljo, da bi se bolj po-
gostu oglasii u domacih
krajih.

* K ¥

Kar otroc Mlade brieze
so §li na Tarbiz gledat «Udi-
nese» S0 na Sportnem igri-
S¢u srecal druge tri Beneca-
ne an naglo jih fotografal.

Od leve proti desni: Po-
dorieszach, Tazadtu iz Ma-
tajurja, ki je parSu na ferje
v rojstno vas dai gor z Zvi-
cere, Renato Massera, ki ga
vsi lepuo poznamo, ker je
gestor od «rifugio Pelizzo»
na varhu Matajurja an Ma-
rino Gosgnach - Mulonu iz
Matajurja. Ze zjutra so se
bli pobral iz duoma, nardil
velik gir ¢ez Jugoslavijo an
skuoze Cave del Predil par-
§li na Tarbiz kier do Stierih
popudan so z veliko potar-
plezivostjo ¢akal njih «squa-
dro del cuore», Na koncu so
bli premjani.

PISE

PETAR
MATAJURA

Se obracjajo, kot plaséi na vjetru!

Bal biu hudié, de je zasto-
pu tisto «massimo» od Na-
poleona, ki je jau, naj piSejo
in govorijo o mené, slavo al
dobro, je dobro de pidejo in
govorijo.

Ce je tuole zastopu Mario
Ruttar — Mohorinu iz Go-
renjega Barda, president od
Jacopo Stellini», je zadwiji-
krat, de piSem o njem. Raj$
ku bom Se ankrat pisu, si
bom raj§ tri parste odriezu,
tiste, ki mi darZe pero, lapid
u roki. Pa $e telekrat je za-
sluzu, de pisem o njem, o
telem Cloveku, ki se obratja
ku pla&¢ na vietru,

Uzdigava an uzdigavajo ga
gor po Stengah. Od zacdetka
je biu na tleh in tistikrat je
biu narbuj simpatien. Pjeu
je naSe piesmi z ljudmi in
med ljudmi in vsi so ga radi
imjeli, ker ima tudi lep glas
(kadar puoje, ne kadar go-
vori o politiki!).

Potleé se je prestopnu na
parvo Stengo, kadar je ratu
demokristian, stopu je na
drugo $tengo kadar je ratu

konseljer garmiSkega komu
na. Na treCjo se je uzdignu,
kadar je biu izbran za fabri-
cierja ljeske cierkve in fare.

Na cetarto Stengo je biu
potisnjen od buozega Ciceri-
ja, ko je biu imenovan u ko-
mitat od «Filologica Friula-
na».

Na peto Stengo je biu spet
potisnjen, ko je ratu presi-
dent italijanskega kulturne-
ga drustva «Jacopo Stellini».

Na Sesto Stengo so ga spet
potisnili in vsi so se zacudli,
de je iz nic¢a ratu Cez nuot
italijanski leterat.

Tajdnega pisma, ki ga je po-
Sju Novemu Matajurju (1-15
septembra 1982) Se vsi pro-
fesorii ne znajo pisat. In sa-
da je stopnu na sedmo Sten-
go, sigurno tudi sada poti-
snjen, pa sem preprican, da
ne zastonj, zak ne brus rad
gom svojega taxia kar takuo
¢ju dan. Takuo kot je ratu
Cez nuot leterat, takuo je ra-
tu &ez nuoé socialdemokrat
in je pejit u nedeljo 2. Setem-

‘Ii?||r||i||.”![ 1 0
I

berja u Piani di Luzza auto-
bus ljudi iz Grmeka na veli-
ki shod furlanskih socialde-
mokratov.

Za parblizno 200 kilome-
tru poti in za dobro paSta-

Sjuto - 7 tauZent lir - ni kaj
reC, pa to me ne briga. Me
brigajo ljudje, ki se obratajo
kot pla¢ na vietru!

Mario buga svojega kapul-
na, ki parbliZno takole ra-
Zona:

«Pojdimo pod sonce social-
demokratu, saj ¢e bo previ¢
peklo, se umaknemo u sien-
co in iz sjence bomo gledali
na naSe €rne oblake in ma-
gle!

Zaupi, zanesise, zafidajse
ti na ljudi, ki se takuo lahko
politi¢no obraCjajo. Po var-
hu tega Mario e balsamava
2vino in ne bo nié¢ ¢udno Ce
an dan odkrijete u njega hi-
8i bal¥amanega Mussolinija.
Vsakemu, kar gre, pa brez
zamere.

Vas pozdravja Vas
Petar Matajurac
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SREDNIE

DOL. TARBI
«NaSe» novice

Teresa an Adriana so jale
«jar» an takua v dva dni smo
«zgubil» dvie nase pridne cCe-
¢e. Ma pujmo po varsti.

V saboto 8. setemberja v
liepi cierkvici Sv. Miklavza
Teresa Covaceuszach - Pis¢j-
akuova iz naSe vasi an Fran-
co Simoncig - Juracu iz
Sriednjega sta stopnila na
skupno zivljenjsko pot. Za
resnico poviedat Teresa an
Franchetto (takuo ga vsi kli-
éejo) so zadel festegjat njih
zembo Ze v sriedo 5. setem-
berja. Tisto vicer puno
njih parjatelju se je zbralo
v Sriednjem kier Teresa an

Franchetto so napravli do-

bro griljato. Je bla zaries na
liepa feSta. Njih parjatelji
za jih zahvalit so jim napra-
vli pru liep purton. Teresi an
Franchettu, ki bojo ziviel v
liepi hi§ v Sriednjem Zelmo
puno srece, zdravja, veseja
an otruok v njih skupnem
zivlienju. H cetstitkam se
pridruzujejo BeneSko gleda-
lis¢e an BeneSka folklorna
skupina Zivanit.

Drugi dan, tuo se pravi v

nediejo 9. setemberja, le v
cierkvici Sv. Miklavza sta se
porodila Adriana Qualizza -
Kauéi¢jova iz naSe vasi an
Angelo Dorbolo iz Spietra.
Tudi njim so domacdini na-
pravli liep purton.
Adriana an Angelo bojo zi-
viel nomalo cajta v Tarbju,
potlé puojdejo v njih novo
lepo hiSo blizu Spietra. Tu-
di njim zelmo vse kar je nar-
lieusega na telim svietu.

GOR. TARBI - AZLA

Je zaries liepa an takua
puna, ku na burica mala
Valentina Petra Venturini;
¢i¢ica se je rodila v éedaj-
skem Spitale v sriedo 29. vo-
Sta an takuo Loredana Dre-
cogna - Mohorova iz Gore-
njega Tarbja an Piero Ven-
turini iz AZle sta ratal ma-
ma an tata. Liepi Valentini
zelmovse kar je narbuojSega
v telim zivlienju, Loredani
an Pieru Cestitamo. H cestit-
kam se pridruzujejo tudi
Benesko gledalisée, Zavod za
slovensko izobrazevanje an
Studijski center Nediza.

DOL. TARBI

V pandiejak 27. vosta je
na naglim umarla na svo-
jem domu Pia Duriavig -
Zattih iz naSe vasi. Imiela je
68 liet. Pio so jo vsi lepua
poznal saj je hodila Sivat
po naSih dolinah. Ob nedie-
jah je pa pomagala v fraski
od Gianna an Pie v Osnjem.
Nagla smart jo je pobrala
ta za makino za Sivat. V Za-
losti je pustila sestre, brate,
navuode an vso Zlahto. Nje
pogreb je bhiu go par Sv.
Pavle (Cernecje) v sriedo
29. vosta.

PETJAG

Kot smo Ze pisali u zadnji
stevilki sta se 5. vosta po-
roc¢ila v ecierkvi Sv. Doro-
teje v Petjagu Carla Blan-
chini an Giovanni Petricig -
Bolovanu iz Tarémuna. Sa-
da objavljamo njih lepo sli-
ko in jim Zelmo sreéno
skupno zivljenje.

Podbonesec

PODVARSC
Nagla smart mladega moza

U pandejak 3. septembra
je na hitro umaru u cedaj-
skem &pitalu Natale Fantig.
Imeu je samuo 53 let. Ziveu
je z druzino u Podvarsé, biu
pa je doma iz Marsina, kjer
so ga tudi podkopali u to-
rak 4. septembra. U veliki
zalosti je zapustu zeno, dva
snuova an dvje héere, brate,
sestre an vso Zlahto. Vsem
izrekamo naSo iskreno so-
zalje.

RUONAC

Po dugem tarpljenju je u-
maru v petak 17. avgusta v
¢edajskem Spitalu Riccardo
Birtig, Kekove hiSe. Imeu je
57 liet. Ziveu je sam v Scubi-
nah takuo de sada ostane
prazna Se adna hiSa v teli
vasi,

Njega pogreb je biu u
Ruoncu u saboto 18, augu-
sta.

SOVODNIE

MATAJUR-BECIS

Marino Gosgnach - Mulo-
nu iz Matajurja an Gabriella
Becia iz Be€e sta ratala tata
an mama. V petak 15. junija
se je Cedajskem S3pitale ro-
dila njih parva ¢ic¢ica, kateri
so dal ime Sara. Mala Sara
bo Ziviela z druzino Se no-
malo cajta v Cedade, potle
pride Zivet v nasSe doline, v
Matajur, kier tata an ma-
ma napravjajo lepo hiSco.
Ci¢ic zelmo puno liepih re-
¢i v Zivlienju, ki ga ima pred
sabo.

Takale sort fotografie so
nimar buj riedke an ne sa-
muo za tiste, ki so ziviel tle
v nasih dolinah an seda so v
mieste al pa po sviete, ma
Za vse nas se odpre sarce jih
videt.

BusSca na nasi fotografiji
je zaries liepa an céedna, se
vide de nje gaspodinja, Ma-
ria Golop - Tamazinova iz
Polave diela zvestuo tole
dielo. Za resnico poviedat
ona je jela, de na nikdar za-
pusti nje vas, nje stalo, nje
zvince an de bi na spreme-
nila z obednim nje zivlienje.
Duo bi ji na viervu? Trosta-
mo se, de tajSne sort judi,
kot je Maria, jih bomo imiel
Se puno tle par nas ée kaj-
San jim bo pomagu.

MASERA
Se je rodiu Matija

Vsi smo ga cakal za 1. se-
temberja on pa je imeu ta-
ko silo videt kajSan je tel
sviet, de se je rodiu 10 dni
priet, v torak 21. vosta. Ma-
tija, takuo se bo klicu liep
puobié, je parnesu puno ve-
seja mami Luisi Battistig iz
Marsina an tatu Germanu
Cendou iz Maser, zlahti, pa-
rjateljam an posebno bizno-
ni Veroniki an noni Andrei-
ni. Luisa an Germano SO
puno poznani po nasih doli-
nah, piejejo v pevskim zbo-
rom Pod lipo an so nimar
prezent na naSih manifesta-
cjonah. Tisti, ki jih pozna-

mo vemo, de oni zaries lju-
bjejo naSe doline, nas izik,
naso kulturo an naSe nava-
de. V telim duhu so odlocil,
de bojo Ziviel v Maseri, kier
so postrojil veliko hiSo ta-
kuo, ki je bla priet, zak oni
¢ejo ohranit reci, takuo ki
so nam jih pustil nas no-
ni. Trostajo se, de Se drugi
mladj puojdejo po njih pot,
trostajo se de gu Maser, bo
nazaj puno otruok, de njih
Matija bo imeu puno parja-
telju... ma te =zadnji otrok,
ki se je rodiu v teli vasi ima
Ze pet liet...

Malemu Matiju Zelmo pu-
no punoc veseja, srece an
zdravija v Zivlienju, ki ga
ima pred sabo. Luisi an Ger-
manu destitamo an... napri
po teli pot. H cCestitkam se
pridruzuje pevski zbor Pod
lipo an vse beneske drustva.

SV. LENART

GORENJA MERSA
Velika fesSta za mlada novicéa

V nedeljo 2. septembra
sta se porodila v cerkvi Sve-
tega Srca, v Gorenji Mersi,
Giorgio Zonta iz Zugliana
pri Vidmu in Anna Visin iz
nasSe vasi. Anna je trecja
héi, ki se je porodila iz zna-
ne in spostovane ViZzinove
druzine,

‘Na Zembo mladih novi¢ev
je parSlo puno ljudi, zlahte
an parjatelju.

Novi¢am, ki bota zivjela u
Dolenji Mersi, vos¢imo pu-
no srece, zdravja an vese-
lja u njih skupnem Zzivlje-
nju.

Iz Sicilije v Prehod

Biu je Se zelo mlad Ghir-
landi Floriano, ko je opra-
vljal policijsko sluzbo v na-
§ih krajih pred priblizno
40. leti. Zivel je cez leto dni
v znani Prehojanovi druzi-
ni (Lauretig) v Prehodu. Po-
tem so ga premestili v dru-
ge kraje in Prehuojanovi so
za njim zgubili sled. Pred
kratkim pa se je Floriano
spomnil na gostoljubnost
(ospitalita) te naSe znane
gorske druzine.

Pisal je pismo gospodarju
Bertu, ki je pa na Zalost ze
ve¢ let od tega zapustil to
dolino solzi.

Odgovoril mu je sin Bep-
pino in tako je po Stiride-
setih letih priSel obiskat
kraje, kjer je opravljal svo-
jo sluzbo, in druzino, kjer
je stanoval.

Iz Prehoda je veckrat gle-
dal v Matajur in kadar so
mu povedali, da izhaja list
(giornal) pod tem imenom,
se je Zelel naroditi, saj zna
lepo brati po slovensko, ker
se je rodil v Nabrezini pri
Trstu, sedaj pa Zivi v Cata-
niji, na Siciliji. Ima 59 let.

Upamo, da mu bo Novi
Matajur vseé, ko mu bo pri-
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Urarna
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naSal novice iz tistih Kkra-
jev, kjer je prezivel lep c¢as
svoje mladosti.

Na sliki je na levi gospod
Floriano Ghirlandi, na de-
sni pa Beppino Lauretig -
Prehuojanu iz Prehoda.

HRASTOVJE
Na hitro nas je zapustila
Pierina Scaunich - Pierina

Cjepacova po domace. Uca-
kala je lepo starost: 88 ljet.
Umarla je na svojem domu,
kar se redko gaja donasnji
dan. Sla je spat, ji ni bluo
ni¢, pa je zaspala za venc¢no.
Podkopali so jo par Svetim
Lenartu u nedeljo 2. septem-
bra popudne. Naj u miru po-
¢iva u domadi zemji.

GORENJA MERSA

Ga ne bomo vié videli
Zakljucila se je Zalostna
zgodba beneskega
Amerikana

Elio Chiabai je biu sin Be-
pulna Siv€éanja iz Gorenje
Merse an Bazilie Tomasetig
iz Hlaste. Odsli so u Ameri-
ko u parvih letih telega sto-
letja an Elio se je rodiu u
Chicagu leta 1908. Biu je Se-
le otrok, kadar je parSu s
starsi, z bratom Eddie an se-
stro Elsie Zivet u nade kra
je. U Gorenji Mersi je biu
tata zazidu hiSo an se tro-
stu, de bojo tle vsi kupe 7i-
vjeli, pa so bli tezki an hudi
cajti. Zavojo povojne mize-
rje, se je muoru Elio varni-
ti u Ameriko. Su je sam, ka-
dar je imeu samuo 14 liet.
Za no malo cajta potle sta
§la za njih Se oéja an brat.

Zavojo ekonomske Kkrize,
ki je bla zajela Ameriko u
tridesetih letih, njeso mogli
posiljat denarja mami an se-
stri, ki so ble ostale doma,
takuo de so bli tezki cajti tu-
di zanje.

Kadar je dopunla Elsi o-
samnajst let, je tudi ona za-
pustila naSe kraje an §la zi-
vet h svojim u Ameriko, ma-
ma pa je ostala sama u Go-
renji Mersi. Elio se je po du-
gih letih varnu u naso doli-
no na koncu zadnje velike
uejske. Biu je oblecen u a-
merikanskega sudata. Biu

je u sluzbi ameriSke vojske
USA u Nemcdiji an je zapro-
su komando za nekaj dni
licence, da bi obisku mamo
an parjatelje u nasi dolini.
Tisti dan, ki je pardu, sta
se srecala u blizini svoje hi-
Se on an mama Basilia, a
mama je kar mimo Sla, ker
nie prepoznala svojega sina,
tudi on nie prepoznu nje.
Toni, vasnjan, ki je Su z nj-
im iz Skrutovega proti Mer-
si, mu je jau: «Glej to Zeno,
tvoja mati je!n.

Elio jo je poklicu: «Mamal!».
Ona se je nazaj obarnila, sta
se pogledala an moc¢nuo o-
bjela. Elio je muoru za ma-
lo dni nazaj h svojemu re-
gimentu u Nem¢éijo an potlé
pa nazaj u Ameriko. Tam
je spet parjeu za svoje djelo
an ga opravju do ljeta pen-
ziona. Potlé se je vsako lje-
to vracéu u te kraje, kjer so
se rodili njega starsi. On je
znu govoriti po slovensko,

amerikansko an italijansko.
U Mersi se je ¢u doma. Tu-
di ljetos je parsu za videt
zlahto an parjatelje, a par-
Su je zadnjikrat. Smart ga
je pobrala na dan 21. avgu-
sta. Parvo so mislili, da ga

podkopajo u Sv. Lenartu,
kjer pocivata tata in mama,
potem so zeleli navuodje iz
Amerike, de ga tam podko-
pajo, blizu brata an sestre.
Iz Ronk so odpeljali njega
truplo z avionam ¢ez Ocean.
Ga ne bomo vi¢ srecali na
cesti u Miersi, u Skrutovem,
u Podutani in na sejmu Sve-
tega Roka.

Zbogom Elio!

Tvoja mama, tvoj ode, ki
tle poc€ivata, ostaneta za
zmjeraj sama.

TRUSNJE-SKRUTOVO

Po kratki bolezni nas je
za vetno zapustu FEmilio
Trusgnach - Miljo Kaluzu
po domace. Imeu je 75 let.

Rajnik Miljo je biu u mla-
dih letih poznan kot najbolj-
§1 Znidar u naSih dolinah.
Najprej je 8ivu u rojstni va-
si, na TruSnjem, potle pa u
Skrutovem, kjer je biu uku-
pu lepo hiSo. Njega pogreb
je biu u petak 3. avgusta do-
pudne pri Devici Mariji na
Krasu. Ohranili ga bomo u
lepim in venénim spominu.

DEZURNE LEKARNE
FARMACIE DI TURNO
Od 22. septembra do 5 oktobra

Od 22. do 28. septembra
Podbonesec

Cedad (Fornasaro) tel. 731264
S. Giovanni al Nat. tel. 756035

Od 29. septembra do 5. oktobra
Cedad (Pelizzo) tel. 731175
Grmek tel. 725044

Corno di Rosazzo tel. 759057

Ob nediejah in praznikah so
odparte samuo zjutra, za ostali
éas in za ponot se more klicat
samuo ¢e riceta Ima napisano
surgentens,

ZAPARTE LEKARNE
ZARADI POCITNIC
Grmek od 17/9 do 23/9




